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Tl‘()plc ELIMI-CONTROL
Marin' gedienungsanleitung

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

die folgende Bedienungsanleitung soll Sie dabei unterstiitzen,
den ELIMI-CONTROL Filter optimal in Ihrem Aquarium
einzusetzen. Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der
Installation des Filters aufmerksam durch und beriicksichtigen
Sie besonders die Sicherheitshinweise.

Sicherheitshinweise:

- Die Pumpe mit 12 V-Sicherheitsspannung darf nur mit dem
mitgelieferten Steckernetzteil verwendet werden.

- Das Steckernetzteil vor Feuchtigkeit schiitzen und nicht unter
Wasser tauchen.

- Priifen Sie vor dem Gebrauch, ob die auf dem Steckernetzteil
angegebene Betriebsspannung mit Ihrer Netzspannung
(ibereinstimmt.

- Die Steckverbindung des Anschlusskabels mit dem Netzteil
vollstandig trocken halten.

- Die Pumpe muss im Betrieb immer vollstédndig unter Wasser
getaucht sein.

- Die Pumpe ist nur fiir den Einsatz in Aquarien oder
Aquarienfiltern bestimmt. Bei einem anderen Einsatz entfallt
jede Gewdhrleistung durch den Hersteller.

- Die Pumpe und das Steckernetzteil dirfen am Ende ihrer
Lebensdauer nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden.
Die Entsorgung kann (iber lokal verflighare Riickgabe- und
Sammelsysteme erfolgen.

Packungsinhalt:

@ 12 V-Pumpe mit Anschlusskabel und
Adapter auf Schlauch 4/6 mm

@ Steckernetzteil fiir 110 - 230 V AC 50 - 60 Hz

® Einwegkartusche, gefillt mit ELIMI-PHOS Longlife
oder Tropic Marin® CARBON

@ Auslaufschlauch
® Drosselhahn
® 3 x Saughalter

@ Bedienungsanleitung
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Zusammenbau des Filters:

1) Stecken Sie die drei Saughalter auf die FiiBe am
Einwegfiltergehduse.

2) Stecken Sie den Auslaufschlauch auf den Adapter und
diesen in den Druckstutzen der Pumpe.

3) Stecken Sie den Drosselhahn in das freie Ende des
Auslaufschlauches.

~

4) Stecken Sie ggf. das zweite Teilstiick des
Auslaufschlauches auf den anderen Stutzen des
Drosselhahns.

5) Offnen Sie den Drosselhahn vollstandig, indem Sie
den Richtungpfeil am Drehknopf des Drosselhahnes in
Richtung des Auslaufes drehen.

Installation des Filters im Aquarium oder im
Filterbecken:

Das Filtergehduse kann auf ganz unterschiedliche Weise im
Aquarium oder im Filterbecken angebracht werden, vergl. die
Abbildungen. Achten Sie darauf, dass durch die Anordnung
oder beim Einbau keine Luftblasen in dem Einwegfiltergehduse
oder der Pumpe eingeschlossen werden. Legen Sie fest,
wo der Auslaufschlauch verlegt werden soll und an welcher
Stelle der Drosselhahn in den Auslaufschlauch eingebaut
wird (am Ende oder, nach Durchschneiden des beiliegenden
Auslaufschlauches, zwischen zwei Teilstiicken). Der Auslauf
sollte so iber der Wasseroberflache erfolgen, dass eine
einfache Sichtkontrolle des Durchflusses und eine leichte
Probenentnahme maglich sind.

im Filterbecken
mit flachem
Wasserstand

im Aquarium

Damit das Filtermaterial vollstdndig am Filtrationsprozess
teilnehmen kann und die Pumpe bestimmungsgemas arbeitet,
ist es erforderlich, dass die Luft aus dem Filtergehduse und
der Pumpe entweicht:

Aquarium oder Filterbecken mit hohem Wasserstand:

1) Tauchen Sie das Filtergehduse noch ohne Pumpe in dem
Bereich, wo es installiert werden soll, senkrecht kopfiiber,
mit dem Auslaufstutzen (siehe FlieBrichtungspfeil auf
dem Gehduse) nach unten, ganz langsam in das Wasser
ein. Uben Sie keinen Druck aus, sondern lassen Sie das
Gehduse langsam von alleine vollaufen, bis es vollstdndig
geflutet ist und zu Boden sinkt.

2) Drehen Sie das Filtergehduse nun unter Wasser um und
stecken Sie unter Wasser die vorbereitete Pumpe bis zum
Anschlag auf den Auslaufstutzen des Gehéuses.

3) Fixieren Sie nun das Filtergehduse am vorgesehenen Platz,
indem Sie es mit den Saugern fest an eine Scheibe, die
Sie bitte vorher von Algen oder anderen Belégen reinigen,
andriicken. Fahren Sie fort bei 4).

Stecken Sie den Saugstutzen der Pumpe bis zum Anschlag
auf den Auslauf des Einwegfiltergehduses, drehen Sie den
Auslaufstutzen der Pumpe in die gewdinschte Richtung.
Achtung: die Pumpe ist nicht selbstansaugend, muss also
ebenfalls vollstandig mit untergetaucht sein.

Filterbecken mit flachem Wasserstand: der Wasserstand
muss mindestens 15 ¢cm betragen.

1) Tauchen Sie das Filtergehduse kopfiiber, also mit dem
Auslaufstutzen (siehe FlieBrichtungspfeil auf dem Gehause)
nach unten, langsam in das Wasser ein. Uben Sie keinen
Druck aus, sondern lassen Sie das Gehduse langsam von
alleine vollaufen.

2) Wenn das Filtergehduse den Boden des Filterbeckens
erreicht, kippen Sie es langsam zur Seite, so dass auch der
Rest des Filtergehduses langsam geflutet wird und die Luft
vollstindig entweichen kann.

3) Fixieren Sie nun das Filtergehduse am vorgesehenen Platz,
indem Sie es mit den Saugern fest an die Bodenscheibe
des Filterbeckens andriicken. Stecken Sie nun unter
Wasser die vorbereitete Pumpe bis zum Anschlag auf den
Auslaufstutzen des Gehduses.

4) Verlegen Sie den Auslaufschlauch zuerst so, dass Sie die
ersten 2 | Wasser in einen geeigneten Behdlter ablaufen
lassen konnen, da anfangs etwas Feinstaub aus dem
Adsorber ausgespiilt wird.

5) Verbinden Sie jetzt das Ende des Anschlusskabels der
12 V-Pumpe mit dem Steckernetzteil und stecken Sie
dieses in eine Steckdose. Die Pumpe lduft an und fordert
Wasser durch den Auslaufschlauch. Fangen Sie ca. 2 |
Wasser separat auf.

6) Verlegen Sie den Auslaufschlauch jetzt an seinen end-
gliltigen Platz und sichern Sie ihn, falls erforderlich, gegen
Abrutschen.

7) Stellen Sie den Drosselhahn nun so ein, dass etwa 1 % des
Aquarienvolumens pro Stunde durch den Filter laufen. Dazu
dient die folgende Tabelle:
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6 Aquarienvolumen  Filterdurchfluss

6 ca. netto in | I/h ml/ min
100 1 17
200 2 33
300 3 50
400 4 67
500 5 83
600 6 100

Der Durchfluss kann auch niedriger oder hoher eingestellt
werden, doch sollten die 6 I/h fiir eine optimale Wirkung nicht
iberschritten werden (Vergl. Hinweise fiir den optimalen
Betrieb).

Ausnahme: Einsatz von ELIMI-CONTROL CARBON zur
Entfernung von Medikamenten. In diesem Fall kann der
Drosselhahn ganz gedffnet werden. Die Medikamente sind
in einem 600 I-Aquarium nach etwa 36 - 48 h vollstindig
entfernt, bei kleineren Aquarien entsprechend eher. Dann
sollte der Einwegfilter ersetzt und der Durchlauf wieder auf die
oben angegebenen Werte gedrosselt werden.



Wechsel des Filtergehéuses:

Wenn das Adsorbermaterial erschopft ist, sollte das
Filtergehduse gegen ein neues ausgetauscht werden. Bitte
gehen Sie dabei folgendermaBen vor:

1) Ziehen Sie das Steckernetzteil aus der Steckdose. Die
Pumpe bleibt stehen.

2) Offnen Sie den Drosselhahn volistandig und lésen Sie die
Sauger des Filtergehduses von der Scheibe ab, so daB Sie
das Filtergehduse vollstdndig aus dem Wasser nehmen
kénnen.

3) Lassen Sie das Wasser aus dem Filtergehduse entweder
in das Aquarium bzw. Filterbecken oder in einen Eimer
ablaufen.

4) Trennen Sie die Pumpe und die Sauger von dem Filtergehduse
ab, da es sich um ein Einwegfiltergehduse handelt.

5) Entsorgen Sie das gebrauchte Filtergehduse iiber den
normalen Hausmiill.

6) Fiir den Einsatz eines neuen Filtergehduses lesen Sie bitte
unter ,Zusammenbau des Filters* und ,Installation des
Filters* nach.

Hinweise fiir den optimalen Betrieh:

Mit dem ELIMI-CONTROL Filter sollen Phosphate oder
Gelbfarbungen aus dem Aquarienwasser entfernt werden.
Beide Wasserkomponenten reichern sich langsam im
Aquarienwasser an und sind mit ELIMI-CONTROL Filtern
optimal zu entfernen. Der reduzierte Durchfluss sorgt dabei
dafiir, dass das Aquarienwasser im einfachen Durchlauf
vollstandig  gereinigt wird. Auch haben Vergleichs-
untersuchungen gezeigt, dass das Filtermaterial bei reduzierter
Zwangsdurchstromung seine maximale Adsorbtionskapazitét
entfaltet, also besonders viel Phosphat bzw. gelbe Farbstoffe
adsorbiert.

Fir Becken mit einem Volumen grdBer als 600 | sowie in
kleineren Aquarien mit einer sehr hohen Wasserbelastung
empfehlen wir, das ELIMI-CONTROL Basisset um eine oder
mehrere ELIMI-CONTROL Zusatzkartusche ohne Pumpe
zu erweitern. Die Erweiterungskartuschen besitzen zwei

Schlauchnippel fiir den Ein- und Auslass des Wassers und
konnen entsprechend den Skizzen mit der Standardkartusche
und der Pumpe verbunden werden.
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Phosphatadsorption — ELIMI-CONTROL PHOSPHATE:

Der Effekt bei der Phosphatadsorption kann durch Messungen
iberprift werden. Nur so ist es mdglich, den Erschopf-
ungszustand des Filters festzustellen, lange bevor der
Phosphatgehalt im Aquarium ansteigt. Auf diese Weise kann
der Phosphatgehalt im Aquarium dauerhaft niedrig gehalten
werden, ohne dass die Erschopfung des Adsorbers sich erst
durch erhghte Werte im Aquarium bemerkbar macht.

Bei der Entfernung von Phosphaten sind zwei Félle zu unter-
scheiden:

- erhéhte Phosphatwerte sollen reduziert werden. In diesem
Fall wird der Durchlauf entsprechend obigen Angaben
bei 1 % des Aquarienvolumens pro Stunde, max. 6 I/h,
eingeregelt. Bei dieser Einstellung liegt der Phosphatgehalt
am Filterauslauf meistens bei 0,0 mg/l Phosphat. So kann
die Wirkung des Filters optimal {berpriift werden, selbst
wenn der Phosphatgehalt im Aquarium anfangs nicht so
schnell féllt wie vielleicht erwartet. Die Ursache hierfir ist ein
~Phosphat-Pool“ im Aquarium, der erfahrungsgemaB etwa
dreimal so groB ist, wie es der gemessene Wert der ortho-
Phosphate - und nur diese werden mit Phosphattests erfasst
- erwarten lasst.

- soll ein niedriger Phosphatwert (0,05 mg/I oder weniger fir
Korallenriffaquarien, 0,3 mg/l oder weniger fiir StiBwasser-
Pflanzenaquarien) mit Hilfe des ELIMI-CONTROL Filters auf
diesem niedrigen Niveau stabilisiert werden, kann es sinnvoll
sein, den Durchfluss niedriger als 1 % des Aquarienvolumens
pro Stunde einzustellen. Andernfalls kann das Aquarium an
Phosphaten verarmen.

Alle Qrganismen brauchen eine sehr kleine Menge Phosphat;
0,00 mg/l im Aguarium ist nicht sinnvoll. Es muss also
eine Balance zwischen Fiitterung (= Phosphatquelle) und
Entfernung gefunden werden. Durch unterschiedliche
Durchflussgeschwindigkeiten kann die Menge an adsor-
bierten Phosphaten beeinflusst werden. Bei hoheren Durch-
flussgeschwindigkeiten werden mehr Phosphate gebunden
als bei niedrigen Durchflussgeschwindigkeiten.

Die Funktion des Phosphatadsorbers sollte regelméBig
durch Messungen des Phosphatgehaltes am Filterauslauf
und im Aquarium berprift werden. Welche Intervalle dabei
sinnvoll sind, hdngt von der Ausgangssituation ab. Wéhrend
der Reduktion erhghter Werte sind wdchentliche Messungen
sinnvoll, spater reichen Messungen alle 2 bis 4 Wochen.
Sie werden im Laufe der Zeit herausfinden, wie lange eine
Kartusche bei Ihrem Aquarium reicht, um dann gegen Ende
der Laufzeit den Auslauf haufiger zu berprifen.

Der Phosphatadsorber ist erschépft, wenn der Phosphatgehalt
am Filterauslauf nicht mehr unter dem Phosphatgehalt des
Aquarienwassers liegt. Dann sollte die Kartusche umgehend
gegen eine neue ausgetauscht werden.

Wir empfehlen lhnen, tber die Messwerte Protokoll zu
flihren, um so einen Uberblick Gber den Phosphathaushalt
Ihres Aquariums zu bekommen. Die Phosphatmesswerte
bestimmen Sie optimal mit dem Tropic Marin Phosphattest
Art.-Nr. 28100, mit dem die Phosphatkonzentration von
0,03 bis 3 mg/I genau bestimmt werden kann.

Aktivkohle - ELIMI-CONTROL CARBON:

Bei einem Einsatz des ELIMI-CONTROL Filters mit Aktivkohle
wird die Aktivkohle durch den reduzierten Durchlauf vor
Partikeln und abbaubarer organischer Substanz geschiitzt
und ihre gesamte Kapazitét steht fiir die biologisch nicht ab-
baubaren ,,Gelbstoffe* zur Verfiigung. Bei der Durchstromung
von Aktivkohle zur Entfernung des Gelbstiches hat sich
1 % des Aquarienvolumens pro Stunde, max. etwa 6 I/h, als
sehr vorteilhaft herausgestellt.

ErfahrungsgeméB sollte die Einwegkartusche CARBON
spatestens alle 8 Wochen ausgewechselt werden. Einen
speziellen Test gibt es nicht, jedoch kann der Gelbstich des
Wassers (berpriift werden, indem ein weiBer Teller zur Halfte
in das Aquarium eingetaucht wird und man dann quer durch
das Aquarium auf den Teller schaut. Wenn ein Gelbstich im
Wasser vorhanden ist, erscheint die untere, eingetauchte
Halfte des Tellers gelblich.

Wenn Medikamente entfernt werden sollen, kann der
Drosselhahn vollsténdig gedffnet werden. In diesem Fall sollte
die Einwegkartusche CARBON unmittelbar nach der Entfernung
der Medikamente gewechselt werden, damit die adsorbierten
Medikamente endgiiltig aus dem Aquarienkreislauf entfernt
werden.



Storungen und ihre Beseitigung:

Die Tabelle gibt Ihnen die Mdglichkeit, Stérungen (es flieBt
kein Wasser) zu beseitigen:

Stromversorgung /  Ist das Anschlusskabel in das Stecker-

die Pumpe netzteil eingesteckt? Kontrollieren Sie

lauft nicht bitte den Stecker des Anschlusskabels
am Steckernetzteil.

Ist das Steckernetzteil in eine Strom
fihrende  Steckdose  eingesteckt?
Kontrollieren ~ Sie  bitte, ob das
Steckernetzteil richtig eingesteckt ist
und die Steckdose tatsdchlich Strom

fihrt.
Pumpe lauft, Ist der Drosselhahn gedffnet? Offnen
fordert jedoch Sie den Drosselhahn vollsténdig und
kein Wasser regulieren Sie den Durchfluss an-

schlieBend neu ein.

Ist die Luft vollstdndig aus dem Filter
und der Pumpe entfernt? Bitte
wiederholen Sie noch einmal die
Beseitigung der Luft.

Alternativ kdnnen Sie das Filtergehduse
im Gegenstrom spiilen. Dazu den
Druckstutzen der Pumpe unter Wasser
auf den Auslauf des Filtergehduses
setzen und ca. 30 min lang spiilen.
Dann wieder wie unter dem Punkt
JInstallation des Filters” beschrieben
den Saugstutzen der Pumpe auf den
Auslaufstutzen des  Filtergehduses
stecken und die Pumpe in Betrieb
nehmen.

Tl‘oplc ELIMI-CONTROL
Marin' gperating Instructions

Dear Customer,

The following Operating Instructions are provided to help you
install the ELIMI-CONTROL Filter properly in your aquarium.
Please carefully read the Operating Instructions prior to
installing the filter and please pay attention to the Safety
Instructions in particular.

Safety Instructions:

- Use the 12 V safety voltage pump only in combination with
the plug-in power supply unit provided.

- Keep the plug-in power supply unit away from moisture and
do not submerge it in water.

- Check whether the working voltage indicated on the plug-in
power supply unit concurs with your mains voltage prior to
use.

- Keep the cable set plug-in connection to the power supply
unit completely dry.

- The pump has to be completely submerged in water when
in operation.

- The pump is intended for use in aquaria or for aquarium
filters only. The manufacturer shall not be held liable if the
pump is used for any other purpose than intended.

- Do not discard the pump or the plug-in power supply unit
in your regular household trash at the end of the service
life. For their disposal please use the proper local return and
collection systems.

Packing Contents:

@ 12 V pump with cable set and adapter for 4/6 mm
@ Plug-in power supply unit for 110 - 230 V AC 50 - 60 Hz

® Disposable cartridge filled with ELIMI-PHOS Longlife
or Tropic Marin® CARBON

@ Drain hose

® Butterfly valve

® 3 suction cup holders
@ Qperating Instructions




Filter Assembly:

1) Push the three suction cup holders on the disposable filter
housing base notches.

2) Push the drain hose on the adapter and push the adapter in
the pump outlet end.

3) Insert the butterfly valve in the open end of the drain hose.

~

4) If applicable, insert the second hose section of the drain
hose on the other end of the butterfly valve.

5) Turn the arrow on the knob of the butterfly valve in the
direction of the outlet side to open the butterfly valve all
the way.

Filter Installation in the Aquarium or in
the Filtering Basin:

There are various options of how to install the filter in the
aquarium or in the filtering basin (see diagrams). Make sure
no bubbles are caught in the disposable filter housing or in the
pump as a result of the installation arrangement. Determine
where the drain hose is to run and at which point the butterfly
valve is to be installed in the drain hose (at the end of the drain
hose or once cut, in between the two cut sections of the drain
hose). The drain should run across the water surface so that
the flow can readily be visually checked and so that samples
can easily be taken.

in the
filtering basins
with a low

A water level

in the

aquarium

The air needs to escape from the filter housing and the pump
to ensure that the filter material is completely integrated in the
filtration process and that the pump is working properly.

Aquaria or filtering basins with a high water level:

1) Slowly immerse the filter housing, still without the pump,
in the place where it is to be installed. Hold it vertically and
upside down; keep the drain outlet pointing downwards
(see flow direction arrow on the housing). Do not exert any
pressure rather let the housing gradually fill up with water
until it is saturated and sinks to the bottom.

2) Now turn around the cartridge underwater and, keeping
underwater, push the prepared pump on the drain outlet of
the housing as far as it will go.

3) Now fit the filter housing at the designated place by firmly
pushing the suction cups to the pane. Make sure any algae
or other deposits are removed prior to fitting. Continue
with 4).

Push the pump inlet end on the drain of the disposable filter
housing as far as it will go. Turn the drain outlet of the pump
in the desired direction.
Attention: This is not a self-priming pump so it also has to be
completely submerged.

Filtering basins with a low water level: the water level has to
be at least 15 cm /6 inch.

1) Slowly immerse the filter housing upside down into the
water so that the drain outlet points downwards (see flow
direction arrow on the housing). Do not exert any pressure
rather let the housing gradually fill up with water until it is
saturated.

2) Once the filter housing has reached the bottom of the
filtering basin, tilt it slowly to the side so that the remainder
of the filter housing also will slowly fill with water and so
that the air can escape completely.

3) Now fit the filter housing at the designated place by firmly
pushing the suction cups to the bottom pane of the filtering
basin. Push the prepared pump on the drain outlet of the
housing as far as it will go.

4) First run the drain hose in a manner which ensures that the
first 2 litres of water can drain into an appropriate container
as some fine dust is flushed out of the adsorber first.

5) Now connect the cable set end of the 12 V pump to the
plug-in power supply unit and plug it into a socket outlet.
The pump will start to pump water through the drain hose.
Collect approx. 2 litres of water in a separate container.

6) Now fit the drain hose in its final location and secure it from
slipping off, if needed.

7) Adjust the butterfly valve in such a manner that about
1 percent of the aquarium volume per hour will flow through
the filter. Use the following table to do so:
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6 Aquarium volume net, Filter flow rate

6 inl | gal. I/h | gal/h | ml/min

_Q 100 | 26.42 1 0.26 17

200 | 52.84 2 0.53 33
300 | 79.26 3 | 079 50
400 | 105.68 4 1.06 67
500 | 132.10 5 1.32 83
600 | 158.52 6 1.58 | 100

The flow rate may be set lower or higher yet 6 I/h (1.58 gal./h)
should not be exceeded to ensure best results (cf. Notes on
Best Operation).

Exception: Use of ELIMI-CONTROL CARBON to remove
medicinal substances. The butterfly valve can be opened all the
way in this instance. It takes about 36 - 48 hours to completely
remove the medicinal substances from a 600 | (160 gal.)
aquarium. It takes less time accordingly with smaller aquaria.
You should then replace the disposable filter and the flow rate
should be reduced to the values mentioned above.



Filter Housing Replacement:

The filter housing should be replaced with a new one once the
adsorbent is depleted. Please proceed as follows to do so:

1) Disconnect the plug-in power supply unit from the electrical
outlet. The pump will stop.

2) Open the butterfly valve all the way and remove the suction
cups of the filter housing from the glass pane so that you
can take the complete filter housing out of the water.

3) Let the water from the filter housing drain either into the
aquarium or into the filtering basin or into a bucket.

4) Disconnect the pump and the suction cups from the filter
housing since you are dealing with a disposable filter
housing.

5) Discard the used filter housing in the regular household
trash.

6) Please refer to “Filter Assembly” and “Filter Installation” for
fitting a new filter housing.

Notes on Best Operation:

The purpose of the ELIMI-CONTROL Filter is to remove
phosphates or yellow tint from aquarium water. Both water
components slowly concentrate in aquarium water and they
can be optimally removed using the ELIMI-CONTROL Filter.
The reduced flow rate ensures that the aquarium water is
completely cleaned in one cycle. Comparative tests have
shown that the filter material unfolds its maximum adsorption
performance to eliminate large amounts of phosphates or
yellow pigments when the flow rate is constrained.

We recommend to expand the ELIMI-CONTROL Basis Set by
one or several ELIMI-CONTROL Additional Cartridge without
pumps for basins that hold more than 600 litres as well as
for smaller aquaria that have to endure severe water stress.
The supplement cartridges have two hose nipples for filling
or draining with water and can be connected to the standard
cartridge and the pump as shown in the diagrams.

—_—
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Phosphate Adsorption — ELIMI-CONTROL PHOSPHATE:

Measurements can be taken to check the effect of phosphate
adsorption. It is only possible to determine the status of filter
depletion long before the aquarium phosphate concentration
rises by taking measurements. Doing so ensures that the
phosphate concentration is kept low permanently before
coming to find that the adsorber is depleted because of
increased concentration levels in the aquarium.
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There are two different cases when it comes to the elimination
of phosphate:

- Increased phosphate concentrations are to be reduced. In this
case the flow rate is adjusted according to the specifications
mentioned above to 1 percent of the aquarium volume per
hour, 6 I/h (1.58 gal./h) at a maximum. With this setting the
phosphate content at the filter outlet usually amounts to
0.0 mg/I (ppm) of phosphate. The filter efficiency can be best
tested in this way, even if initially the phosphate concentration
in the aquarium does not drop as fast as anticipated. The
reason for this is a “phosphate pool” in the aquarium which
typically is about three times as high than expected based on
the measured value of orthophosphates, and only these are
accounted for in phosphate tests.

- Ifalow phosphate concentration [0.05 mg/I (ppm) or less for
coral reefaquariaor 0.3 mg/l (ppm) or less for fresh water plant
aquaria] is to be stabilised on this low level by using the ELIMI-
CONTROL Filter, it may be useful to set the flow rate below

1 percent of the aquarium volume per hour. The aquarium
may otherwise indicate a lack of phosphates.

All organisms require traces of phosphate; 0.00 mg/l (ppm)
of phosphate in an aguarium does not suffice. A balance has
to be found between feeding (= source of phosphate) and
phosphate removal. Different flow rates effect the amount of
adsorbed phosphates. Higher flow rates bind more phosphates
than lower flow rates.

The proper functioning of the phosphate adsorber should be
checked atregularintervals by taking phosphate measurements
at the filter outlet and in the aquarium. The appropriate
spacing of intervals depends on the initial situation. While
taking weekly measurements when reducing increased levels
is appropriate, later on it will suffice to take measurements
every 2 to 4 weeks. You will find out in the course of time how
long a cartridge will last in your aquarium. Start checking the
outlet more frequently at the end of the expected service life.
The phosphate adsorber is depleted if the phosphate content at
the filter outlet is no longer below the phosphate concentration
of the water in the aquarium. That’s when the cartridge should
be replaced with a new one immediately.

We recommend to keep a record on the measurements
taken to get a general idea of the phosphate balance in your
aquarium. Use Tropic Marin Phosphate Test, art. no. 28100 to
best determine phosphate levels. You'll be able to accurately
determine the phosphate concentration from 0.03 to
3 mg/I (ppm) with this test.

Active Carbon — ELIMI-CONTROL CARBON:

When you use the ELIMI-CONTROL Filters with active carbon,
the active carbon is protected from particles and organic
biodegradable substances due to the reduced flow rate and
its full capacity is available for the non-biodegradable “yellow
substances”. For the elimination of yellow tint it has turned
out to be of great benefit when the flow rate through the active
carbon is 1 percent of the aquarium volume per hour, about
6 1/h (1.58 gal./h) at a maximum.

Experience suggests replacing the cartridge every 8 weeks
at the latest. There is no specific test available but you can
check for yellow tint in the water by dipping a white dish plate
halfway into the aquarium. Then look at the plate through
the aquarium. The bottom half of the dipped plate will look
yellowish if the water has a yellow tint.

Open the butterfly valve completely if medicinal substances are
to be removed. If such is the case, the filter cartridge CARBON
should be replaced immediately after the removal of medicinal
substances to ensure that the adsorbed medicinal substances
are indeed removed from the aquarium for good.



Faults and Fault Remedy:

The table provides information on how to remedy faults (water
isn’t running):

Power supply / Is the cable set plugged into the plug-

Pump does not run in power supply unit? Please check
the plug of the cable set at the plug-in
power supply unit.

Is the plug-in power supply unit
connected to a current-carrying outlet?
Please check whether the plug-in power
supply unit has been properly plugged
in and whether the outlet is actually
carrying current.

Pump is running Is the butterfly valve open? Open the
but it does not butterfly valve completely and then
pump any water re-adjust the flow.

Has all air been completely removed
from the filter and the pump? Please
repeat the procedure for removing the
air.

As an option you can rinse the filter
housing in the countercurrent. To do
S0 put the pump outlet end on the filter
housing outlet side underwater, and let
it rinse for approx. 30 min. Then push
the pump inlet end on the drain outlet
of the filter housing as described under
“Filter Installation” and start the pump.

Troplc ELIMI-CONTROL
Marint Mode d’emploi

Trés chéres clientes, trés chers clients,

Le mode d’emploi suivant doit vous aider pour I'installation
optimale du filtre ELIMI-CONTROL dans votre aquarium. Lisez
s'il vous plait attentivement le mode d’emploi avant d’installer
le filtre et tenez surtout compte des consignes de sécurité.

Consignes de sécurité:

-la pompe de 12 V ne doit étre utilisée qu'avec le cable
d’alimentation fourni.

- protéger la prise électrique de I'humidité et ne pas
I'immerger.

- avant utilisation vérifier si le voltage figurant sur la prise
électrique correspond a celui du réseau électrique de votre
domicile.

- maintenez totalement au sec le cable de raccordement avec
le réseau de courant électrique.

- lors de son fonctionnement la pompe doit toujours se trouver
totalement immergée.

- la pompe est uniguement destinée aux aquariums ou aux
filtres des aquariums. Pour une autre utilisation le fabricant
décline toute garantie.

- la pompe et son cable d’alimentation ne doivent pas étre
jetés aux ordures ménageres a la fin de leur durée de
fonctionnement. Le traitement des déchets peut s’effectuer
atravers des systemes de restitution et de collecte.

Contenu du paquet:

@ Pompe de 12 V avec céble de raccordement
et adapteur sur tuyau de 4/6 mm de diamétre

@ Fiche électrique pour 110 - 230 V AC 50 - 60 Hz

® Cartouche de filtration remplie avec
de 'ELIMI-PHOS Longlife ou du Tropic Marin® CARBON

@ Tuyau de rejet
® Robinet d’étranglement
® 3 ventouses
@ Mode d’emploi
b




Assemblage du filtre:

1) Enfoncez les trois ventouses sur les pieds au niveau de la
cartouche de filtration.

2) Enfoncez le tuyau de rejet sur 'adapteur, puis I'adaptuer sur
le raccord de pression de la pompe (se trouve sur le coté
de la pompe).

3) Enfoncez le robinet d’étranglement sur I'extrémité libre du
tuyau de rejet.

~

4) Enfoncez le cas échéant le second trongon du tuyau de rejet
sur I'autre raccord du robinet d’étranglement.

5) Ouvrez entierement le robinet d’étranglement en tournant
le bouton tournant du robinet dans le sens du débit indiqué
sur celui-ci.

Installation du filtre
dans 'aquarium ou dans le compartiment filtrant:

Il est possible de placer la cartouche de filtration dans
aquarium ou dans le compartiment filtrant de diverses
maniéres (voir photos). Veiller lors de la mise en place a
gviter les bulles d’air emprisonnées dans le filtre ou la pompe.
Déterminer I'endroit o0 doit se trouver le tuyau de rejet et
a quel endroit le robinet d’étranglement doit étre placé sur ce
tuyau de rejet (2 la fin ou, aprés coupure du tuyau de rejet
fourni, entre deux morceaux). Le rejet devrait s'effectuer
au-dessus de la surface de I'eau pour faciliter le contréle visuel
du débit et la récupération d’un échantillon d’eau.

L

dans le
compartiment
filtrant au
niveau d’eau
faible

dans
laquarium

Pour que les masses filtrantes puissent participer entierement
au processus de filtration et que la pompe puisse fonctionner
convenablement, il est nécessaire que I'air se dégage de la
cuve de filtration et de la pompe.

Aquarium ou compartiment filtrant au niveau d’eau élevé:

1) Immergez tout doucement la cartouche de filtration d’abord
sans la pompe a I'endroit ot elle doit étre installée, a la
verticale, téte la premiére avec le raccord d’écoulement
dirigé vers le bas (voir le sens du débit indiqué par une
fleche sur la cartouche de filtration). N'exercez aucune
pression, mais laissez la cartouche de filtration se remplir
d’elle-méme jusqu’a ce qu’elle soit pleine et coule au fond.

2) Retournez maintenant la cartouche de filtration ainsi
immergée et au niveau du manchon de rejet de la
cartouche, raccordez sous I'eau et jusqu'a la butée, la
pompe préalablement préparée.

3) Fixez maintenant fortement la cartouche de filtration a
I'endroit prévu a I'aide des ventouses en veillant & nettoyer
la vitre au préalable en y éliminant les algues ou autres
dépdts. Poursuivez avec I'étape 4.

Enfoncez le manchon de I'aspiration de la pompe jusqu’a la
butée sur le rejet du compartiment de filtration, orientez le
rejet de la pompe dans la direction souhaitée.

Attention: la pompe n’est pas auto-amorgante, elle doit donc
aussi étre totalement immergée avec I'ensemble.

Compartiment filtrant au niveau d’eau faible: le niveau de
I'eau doit &tre d’au moins 15 cm.

1) Immergez doucement la cartouche de filtration avec son
rejet dirigé vers le bas (voir le sens du débit indiqué par
une fleche sur la cartouche de filtration). N’exercez aucune
pression, mais laissez la cartouche de filtration se remplir
d’elle-méme.

2) Lorsque la cartouche de filtration arrive au fond du
compartiment filtrant, pivotez la doucement sur le coté
pour que la cartouche de filtration se remplisse totalement
et que I'air puisse entierement s’échapper.

3) Fixez maintenant la cartouche de filtration a I'endroit prévu
en appuyant fortement les ventouses sur la vitre de fond
du compartiment filtrant. Sous I'eau raccordez maintenant
la pompe préalablement préparée jusqua la butée du
manchon de rejet de la cartouche.

4) Disposez le tuyau de rejet d’abord d’une fagon telle que
vous puissiez évacuer les 2 premiers litres d’eau dans un
récipient séparé, étant donné qu’au départ il y a un peu de
fine poussiere provenant de I'absorbeur qui est rincée.

5) Raccordez maintenant le céble d’alimentation de la pompe
de 12 V avec la fiche électrique puis branchez celle-ci dans
une prise de courant. La pompe démarre et entraine I'eau a
travers le tuyau de rejet. Récupérez environ 2 litres d’eau.

6) Disposez maintenant le tuyau de rejet a un endroit définitif
et attachez-le si nécessaire pour qu'il ne glisse pas.

7) Réglezle robinet d’étranglement d’une fagon telle qu’environ
1% du volume de l'aquarium par heure traverse le filtre.
Servez vous du tableau suivant :
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6 Volumes des aquariums  Débit du filtre

6 en litres I/h ml/min
100 1 17
200 2 33
300 3 50
400 4 67
500 5 83
600 6 100

Le débit peut aussi étre réglé plus bas ou plus haut mais les
6 I/h préconisés pour une efficacité optimale ne devraient
pas étre dépassés (voir indications pour un fonctionnement
optimal).



Exception: utilisation de ELIMI-CONTROL CARBON pour
I'élimination des médicaments. Dans ce cas le robinet
d’étranglement peut étre entierement ouvert. Dans un aquarium
de 600 litres les médicaments sont entierement éliminés aprées
36 a 48 heures environ, avec de petits aquariums ce temps
est selon le cas plus court. La cartouche de filtration devrait
alors étre remplacée et le débit & nouveau réglé comme sur les
données ci-dessus.

Remplacement de la cartouche de filtration:

Lorsque le matériel adsorbant est épuisé, la cartouche de
filtration devrait alors étre remplacée par une nouvelle. Veuillez
procéder de la fagon suivante:

1) Retirez le cable d’alimentation de la prise électrique. La
pompe Sarréte.

2) Ouvrezafond le robinet d’étranglement et 6tez les ventouses
pour que vous puissiez sortir entierement la cartouche de
filtration de I'eau.

3) Laissez I'eau de la cartouche de filtration s’écouler dans
I'aquarium c’est & dire dans le compartiment filtrant, ou
dans un seau.

4) Enlevez la pompe et les ventouses de la cartouche de
filtration car cette derniére n’est pas réutilisable.

5) Jetez I'ancienne cartouche de filtration & la poubelle.

6) Pour la mise en place de la nouvelle cartouche de
filtration référez-vous a la partie «assemblage du filtre» et
«installation du filtre».

Conseils pour un fonctionnement optimal:

Les phosphates et les colorations jaunes devraient étre retirés
de I'eau avec le filtre ELIMI-CONTROL. Les deux composants
de 'eau s'accumulent doucement dans I'eau de I'aquarium et
sontfaciles a éliminer avec les filtres ELIMI-CONTROL. Le débit
réduit assure ici la clarification totale de I'eau de I'aquarium
par simple passage. Des tests comparatifs ont ainsi montré
que la capacité d’adsorption maximale des masses filtrantes

est atteinte avec un débit forcé réduit donc qu’elles adsorbent
beaucoup de phosphates ou des substances jaunes.

Pour des bacs au volume supérieur a 600 litres et pour des
aquariums plus petits avec une eau fortement chargée, nous
recommandons ELIMI-CONTROL Set de base étre amplifié
par une ou plusieurs unités de ELIMI-CONTROL Cartouche
Supplémentaire sans pompe. Les cartouches additionnelles
possédent deux raccords pour tuyau pour I'entrée et la sortie
de l'eau et elles peuvent, conformément au croquis, &tre
combinées avec la cartouche standard et la pompe.
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Adsorption des phosphates — ELIMI-CONTROL PHOSPHATE:

L'effet d’adsorption des phosphates peut étre contrlé par des
tests. C’est I'unique moyen de constater I'état d’épuisement
du filtre, longtemps avant que la teneur en phosphates
augmente dans l'aquarium. La teneur en phosphates dans
I'aquarium peut ainsi étre maintenue durablement basse sans
que I'épuisement de I'adsorbeur n’entraine préalablement des
augmentations des taux dans I'aquarium.

—_—

Deux cas de figures sont & distinguer lors de I'élimination des
phosphates:

- les taux de phosphates élevés doivent étre réduits. Dans ce
cas le débit sera réglé a 1% du volume de l'aquarium par
heure soit maximum 6 I/h selon les données correspondantes

ci-dessus. Avec ce réglage le taux de phosphates a la sortie
du filtre est généralement de 0,0 mg/l. Lefficacité du filtre
peut ainsi étre vérifiée de maniere optimale méme si au
début la teneur en phosphates dans I'aquarium ne diminue
peut-étre pas aussi rapidement que prévu. La raison en est
I'existence dans I'aquarium d’un « Pool de phosphates » qui
par expérience est environ trois fois aussi important que ce
que laisse prévoir la valeur mesurée des orthophosphates,
les seuls pouvant étre détectés avec les tests phosphates.

- si une teneur en phosphates plus basse (0,05 mg/l ou moins
pour des aquariums récifaux ; 0,3 mg/l ou moins pour des
aquariums d’eau douce plantés), doit étre stabilisée a I'aide
d’un filtre ELIMI-CONTROL, il peut étre judicieux de régler
le débit a moins de 1% du volume de I'aquarium par heure.
Faute de quoi I'aquarium peut s’appauvrir en phosphates.

Tous les organismes ont besoin d’une trés faible quantité
de phosphates, 0,00 mg/I dans I'aquarium n’est donc pas
raisonnable. Un équilibre entre le nourrissage (= source de
phosphates) et I'élimination doit &tre trouvé. La quantité de
phosphates adsorbée peut étre influencée par le débit. Avec
des débits plus élevés il y a plus de phosphates liés qu’avec
des débits faibles.

La qualité de 'adsorbeur de phosphates devrait régulierement
gtre vérifiée par des mesures de la teneur en phosphates a la
sortie du filtre et dans I'aquarium. Lintervalle entre les tests
dépend des mesures effectuées a la sortie. Au moment de la
réduction de taux élevés, des mesures hebdomadaires sont
judicieuses, plus tard des mesures toutes les 2 a 4 semaines
suffiront. Au cours du temps vous saurez estimer quelle est la
durée maximale d’utilisation de votre filtre pour votre aquarium
afin de pouvoir vérifier plus souvent le rejet vers la fin de sa
période d’action. Ladsorbeur de phosphates est épuisé lorsque
la teneur en phosphates mesurée au niveau du rejet du filtre
ne se trouve plus sous la teneur en phosphates relevée dans
I'eau de I'aquarium. La cartouche de filtration devrait alors trés
rapidement étre remplacée par une nouvelle.

Nous vous recommandons de vous référer au protocole
des valeurs mesurées pour vous faire une idée d’ensemble
du taux de phosphates de votre aquarium. Vous pourrez
mesurer la teneur en phosphates de maniére optimale avec

le test phosphates Tropic Marin® Art.-Nr. 28100, avec lequel
la concentration en phosphates pourra étre déterminée avec
précision entre 0,03 jusqu’a 3 mg/I.

Charbon actif — ELIMI-CONTROL CARBON:

Lors d’'une utilisation du filtre ELIMI-CONTROL associé au
charbon actif, ce dernier est protégé par le passage réduit
de particules et de substances organiques dégradables et
I'intégralité de sa capacité est disponible pour les « substances
jaunes » non biodégradables. Le passage de I'eau a travers le
charbon actif pour éliminer la couleur jaune s’est avéré trés
intéressant avec 1% du volume de I'aquarium par heure,
maximum environ 6l/h.

D’aprés nos expériences le charbon actif devrait étre remplacé
au plus tard toutes les 8 semaines. Un test spécifique n’existe
pas, mais la teinte jaune de I'eau peut étre contrblée en
immergeant & moitié une assiette blanche dans I'aquarium et
en regardant alors I'assiette a travers I'aquarium. Si I'eau est
teintée en jaune alors la partie immergée de I'assiette parait
jaunétre.

Lorsque des médicaments doivent étre éliminés de I'eau, le
robinet d’étranglement peut alors étre totalement ouvert. Dans
ce cas de figure la cartouche de filtration contenant le charbon
actif devra immédiatement étre remplacée aprés élimination
des médicaments pour que les médicaments adsorbés soient
définitivement retirés du cycle de I'aquarium.



Pannes et leurs reméedes:

Le tableau vous donne la possibilité de remédier aux
perturbations :

Alimentation en Est-ce-que le cordon électrique est
courant électrique /  branché sur la prise? Contrdlez la prise
la pompe ne du cordon d’alimentation au niveau de
fonctionne pas la prise électrique.

Est-ce-que la prise est branchée dans
une prise alimentée en courant
électrique? Contrdlez si la prise est bien
branchée et si elle est correctement
alimentée en courant électrique.

La pompe fonctionne Est-ce-que le robinet d’étranglement

mais I'eau narrive  est ouvert? Quvrez entiérement le

pas robinet d’étranglement et réglez une
nouvelle fois le débit correspondant.

Est ce que I'air a totalement été évacué
par le filtre et la pompe? Renouvelez s'il
vous plait I'évacuation de I'air.

Vous pouvez aussi rincer la cartouche
de filtration a contre courant. Pour
effectuer cette opération placez sous
I'eau le manchon de débit de la pompe
surle rejet de la cartouche de filtration et
rincez environ 30 minutes. Puis comme
expliqué dans la partie «installation du
filtre», placez le manchon d’aspiration
de la pompe sur le manchon du rejet
de la cartouche de filtration et faites
fonctionner la pompe.

rmropic ELIMI-CONTROL
Marin |stryzioni per 'uso

Gentile cliente,

le istruzioni per I'uso seguenti hanno lo scopo di aiutarLa
nellinstallazione in modo ottimale di un ELIMI-CONTROL
Filtro nel Suo acquario. Legga queste istruzioni per l'uso
attentamente prima dell'installazione del filtro e consideri in
particolare le avvertenze per la sicurezza.

Avvertenze per la sicurezza:

- La pompa con tensione di sicurezza a 12 V puo0 essere
utilizzata solo con I'alimentatore fornito.

- Proteggere I'alimentatore dall’'umidita e non immergerlo in
acqua.

- Prima dell’'uso verificare se la tensione di esercizio indicata
sull'alimentatore coincide con la sua tensione nominale.

- Mantenere completamente asciutto il cavo di collegamento
con I'alimentatore.

- La pompa, durante il funzionamento, deve essere sempre
completamente immersa sotto I'acqua.

- La pompa & destinata soltanto all’'uso in acquari o filtri per
acquari. In caso di utilizzo diverso decade qualsiasi garanzia
da parte del produttore.

- La pompa e I'alimentatore, al termine della loro durata, non
devono essere smaltiti con i rifiuti domestici. Lo smaltimento
puo essere effettuato mediante sistemi di restituzione e
raccolta disponibili localmente.

Contenuto dell’imballo:

@ Pompa a 12 V con cavo di allacciamento e adattatore sul
flessibile da 4/6 mm
@ Alimentatore per 110 - 230 V AC 50 - 60 Hz

® Cartuccia usa e getta, piena di ELIMI-PHOS Longlife
o Tropic Marin® CARBON

@ Flessibile di uscita
® Rubinetto a farfalla
® 3 x supporti a ventosa
@ lIstruzioni per 'uso




Montaggio del filtro:

1) Inserire i tre supporti a ventosa sui piedini sul contenitore
del filtro usa e getta.

2) Inserire il flessibile di uscita sull’adattatore es questo a sua
volta nella bocca di mandata della pompa.

3) Inserire il rubinetto a farfalla nell'estremitd libera del
flessibile di uscita.

~

4) Inserire eventualmente il secondo pezzo del flessibile
di uscita sull’altra pompa a bocca libera del rubinetto a
farfalla.

5) Aprire completamente il rubinetto a farfalla ruatando la
freccia di direzione sulla manopola del rubinetto a farfalla
in direzione dell’uscita.
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Installazione del filtro nell’acquario o nella bacinella
del filtro:

Il contenitore del filtro pud essere montato in modi molto
diversi nellacquario o nella vaschetta del filtro, confrontare
le figure. Fare attenzione che con la disposizione o durante
il montaggio non rimangano bolle d’aria nel contenitore del
filtro usa e getta o nella pompa. Stabilire dove il flessibile di
uscita deve essere collocato e in quale posizione il rubinetto a
farfalla deve essere montato nel flessibile di uscita (al termine
o0 dopo il taglio del flessibile di uscita che si trova vicino, tra
due pezzi). Luscita dovrebbe avvenire sopra la superficie
dell'acqua, in modo che siano possibili un semplice controllo
visivo della portata ed un facile prelievo della prova.

e L

nella bacinella
del filtro con un
livello dell'acqua
basso

nel I'acquario

Affinché il materiale del filtro possa prender parte
completamente al processo di filtraggio e la pompa lavori
in modo conforme alle prescrizioni, & necessario che I'aria
fuoriesca dal contenitore del filtro e della pompa:

Acquario o bacinella del filtro con un alto livello di acqua:

1) Immergere il contenitore del filtro ancora senza pompa nel
settore dove deve essere installato, verticalmente con la
testa in alto, con la bocca di uscita verso il basso (vedere
la freccia che indica la direzione di flusso sulla bacinella),
molto lentamente nellacqua. Non esercitare alcuna
pressione, ma lasciar girare il contenitore lentamente da
solo, finché non si & allagato da solo completamente e si
abbassa sul terreno.

2) Ruotare il contenitore del filtro adesso sotto I'acqua ed
inserire sotto I'acqua la pompa preparata fino alla battuta
sulla pompa di uscita del contenitore del filtro.

3) Fissare ora il contenitore del filtro nello spazio previsto,
premendolo con il sifone saldamente su un disco, che
pulirete in precedenza dalle alghe o altri rivestimenti.
Proseguire al punto 4).

Inserire le bocche di aspirazione della pompa fino alla battuta
sull'uscita del contenitore del filtro usa e getta, ruotare la
bocca di uscita della pompa nella direzione desiderata.
Attenzione: la pompa non é autoaspirante, pertanto dev’essere
anch’essa completamente immersa.

Bacinella del filtro con un livello dell’acqua basso: il livello
dell'acqua deve essere almeno di 15 cm.

1) Immergere il contenitore del filtro con la testa su, con
la bocca di uscita verso il basso (vedere la freccia che
indica la direzione di flusso sulla bacinella), lentamente
nell’acqua. Non esercitare alcuna pressione, ma far andare
il contenitore lentamente da solo.

2) Se il contenitore del filtro raggiunge il pavimento della
bacinella del filtro, ribaltatelo lentamente di lato, in modo
che anche il resto del contenitore del filtro sia ventilato
lentamente e I'aria possa defluire completamente.

3) Fissare ora il contenitore del filtro sul luogo previsto,
premendolo saldamente con il sifone sul disco del suolo
della bacinella del filtro. Inserite quindi sotto I'acqua la
pompa preparata fino alla battuta sulla bocca di uscita del
contenitore.
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4) Posare il flessibile di uscita in un primo momento in modo
da poter fare scorrere i primi 2 | di acqua in un contenitore
adeguato, perché all'inizio un po’ di polvere fine viene
espulsa dall’adsorbitore.

5) Collegare adesso la fine del cavo di allacciamento della
pompa a 12 V con I'alimentatore ed inserirlo in una presa.
La pompa gira ed alimenta acqua mediante il flessibile di
uscita. Raccogliere circa 2 | di acqua separatamente.

6) Posare adesso il flessibile di uscita nella sua posizione finale
ed assicurarlo, se necessario, in modo che non scivoli.

7) Collocare il rubinetto a farfalla in modo che fluisca circa
I'1 % del volume dell’acquario all'ora attraverso il filtro. A
questo serve la tabella seguente:
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6 Volume dell’acquario Portata del filtro
ca. netto in | [/h ml/min
100 1 17
200 2 33
300 3 50
400 4 67
500 5 83
600 6 100

E anche possibile regolare una portata piti bassa o pill alta,
senza tuttavia essere superare i 6 I/h per ottenere un’effetto
ottimale (confrontare le avvertenze per il funzionamento
ottimale).

Eccezione: Impiego di ELIMI CONTROL CARBON per la
rimozione di farmaci. In questo caso il rubinetto a farfalla puo
essere aperto completamente. | farmaci sono completamente
rimossi in un acquario da 600 | dopo circa 36 - 48 h, negli
acquari pit piccoli in un tempo relativamente minore. Quindi &
necessario sostituire il filtro usa e getta e strozzare la portata
di nuovo sui valori sopraindicati.



Cambio del contenitore del filtro:

Se il materiale adsorbente & esaurito, il contenitore del filtro
dovrebbe essere sostituito con uno nuovo. Proseguire nel
modo seguente:

1) Sfilare I'alimentatore dalla presa. La pompa si ferma.

2) Aprire completamente il rubinetto a farfalla ed allentare il
sifone del disco, in modo da poter prendere completamente
dall'acqua il contenitore del filtro.

3) Far defluire I'acqua dal contenitore del filtro o nell'acquario
0 nella bacinella del filtro o in un secchio.

4) Separare la pompa ed il sifone dal contenitore del filtro,
dal momento che si tratta di un contenitore del filtro usa
e getta.

5) Smaltire il contenitore del filtro utilizzato mediante la
Spazzatura normale.

6) Per 'impiego di un nuovo contenitore del filtro leggere alla
voce “Montaggio del filtro” e “Installazione del filtro”.

Indicazioni per un funzionamento ottimale:

Con 'ELIMI-CONTROL Filtro devono essere rimossi dall’acqua
dell’'acquario fosfati o coloriti giallastri. Entrambi i componenti
dell'acqua si mescolano lentamente nell’acqua dell’acquario e
devono essere rimossiin modo ottimale con 'ELIMI-CONTROL
Filtro. La portata ridotta fa in modo che 'acqua dell'acquario
venga pulita completamente in una corsa continuata semplice.
Anche le ricerche di confronto hanno indicato che il materiale di
filtraggio con un flusso forzato ridotto dispiega la sua capacita
di assorbimento massima, quindi assorbe particolarmente
molto fosfato o colorante giallo.

Per vasche con un volume maggiore di 600 | cosi come
in acquari pit piccoli con un carico di acqua molto alto
suggeriamo il Set di base ELIMI-CONTROL per ampliare una
0 pit unita di Cartuccia Aggiuntiva ELIMI-CONTROL senza
pompa. Le cartucce di ampliamento possiedono due raccordi
filettati del tubo flessibile per I'ingresso o l'uscita dell'acqua
e possono essere collegati con la cartuccia standard e con la
pompa conformemente ai disegni.

—_—
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Adsorbimento dei fosfati - ELIMI-CONTROL PHOSPHATE:

L'effetto durante I'adsorbimento dei fosfati pud essere
verificato mediante misurazioni. Soltanto cosi & possibile
determinare la condizione di esaurimento del filtro molto
prima che il contenuto di fosfati nell’acquario aumenti. In
questo modo il contenuto di fosfati nell'acquario puo essere
mantenuto costantemente basso, senza che I'esaurimento
dell’adsorbitore si noti dai valori aumentati nell’acquario.
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Nella rimozione dei fosfati & necessario distinguere due casi:

- i valori di fosfato aumentati devono essere ridotti. In questo
caso la corsa continuata viene regolata conformemente ai
dati sopra indicati all’'1 % del volume dell’acquario per ora,
max. 6 I/h. Durante questa regolazione il contenuto di fosfato
che si trova sull'uscita del filtro & per lo piu dello 0,0 mg/l
di fosfato. Cosi I'effetto del filtro viene verificato in modo
ottimale anche se il contenuto di fosfati nell’acquario all’inizio
non cade cosi velocemente come forse ci si aspettava. La
causa di questo & una “pool fosfati” nell'acquario, che per
esperienza e circa tre volte pit grande di quanto ci si aspetta
dal valore misurato degli orto-fosfati — e solo questi vengono
rilevati con i test sui fosfati.

- se un valore di fosfati pit basso (0,05 mg/l o di meno per
acquari con scogliera corallina, 0,3 mg/l 0 meno per acquari
con piante da acquari di acqua dolce) con l'aiuto dell’ELIMI-
CONTROL Filtro vengono stabilizzati su questo livello

hasso, puo essere significativo impostare la portata a meno
dell'l % del volume dell'acquario all'ora. In caso diverso
I'acquario pud risultare povero di fosfati.

Tutti gli organismi necessitano di una quantita di fosfati
molto piccola; 0,00 mg/I nell’acquario non ha senso. E quindi
necessario trovare un equilibrio tra foraggiamento (= sorgente
dei fosfati) e rimozione. Grazie alle diverse velocita di portata
si pud influenzare la quantita di fosfati adsorbiti. In caso di
velocita di portata maggiori vengon legati pit fosfati che sulle
velocita di portata pit basse.

Lafunzione dell'adsorbitore difosfati dovrebbe essere verificata
regolarmente misurando i contenuti dei fosfati all’uscita
del filtro e nell'acquario. Quali intervalli siano significativi a
questo proposito, dipende dalla situazione di uscita. Durante
la riduzione di valori piu alti le misurazioni settimanali hanno
senso, successivamente sono sufficienti misurazioni ogni
2 0 4 settimane. Col passare del tempo scoprirete quanto a
lungo basta un contenitore del filtro nel Vostro acquario, per
verificare quindi con maggior frequenza I'uscita verso la fine
del tempo di validita.

L'adsorbitore di fosfati viene esaurito, se il contenuto di fosfati
all'uscita del filtro non si trova pit al di sotto del contenuto di
fosfati dell’acqua dell’acquario. Quindi il contenitore del filtro
deve essere sostituito direttamente con uno nuovo.

Suggeriamo di effettuare un protocollo sui valori misurati
in modo da ottenere uno sguardo generale sull’economia
dei fosfati dell’acquario. | valori di misurazione dei fosfati si
determinano in modo ottimale con il test dei fosfati Tropic
Marin® N. art. 28100, con il quale puo essere determinata con
esattezza la concentrazione di fosfati da 0,03 fino a 3 mg/I.

25

Carbone attivo — ELIMI-CONTROL CARBON:

Con un impiego del filtro di ELIMI-CONTROL con carbone
attivo, il carbone attivo viene protetto mediante la corsa
continuata ridotta di particelle e sostanza organica degradabile
e la sua intera capacita & a disposizione delle “sostanze gialle”
non biodegradabili. Durante il flusso di carbone attivo per
rimuovere il colore giallastro, I'l % del volume dell’acquario
allora, al max. circa 6 I/h, viene sottolineato come molto
vantaggioso.

Per esperienza il carbone attivo dovrebbe essere sostituito
al piu tardi ogni 8 settimane. Uno speciale test non c’e,
tuttavia il colore giallastro dell'acqua deve essere verificato,
immergendo un piatto bianco fino a meta nell'acquario e
guardando trasversalmente attraverso I'acquario sul piatto. Se
un colore giallastro & presente nell'acqua, la meta inferiore e
immersa del piatto appare giallastra.

Se i farmaci devono essere rimossi, il rubinetto a farfalla puo
essere completamente aperto. In questo caso la cartuccia
usa puo essere sostituito e getta con Tropic Marin® CARBON
direttamente dopo la rimozione dei farmaci, a questo scopo
i farmici adsorbiti vengono infine rimossi dal circuito
dell’acquario.



Avarie e loro eliminazione:
La tabella da la possibilita di eliminare le avarie (non fluisce
alcuna acqua):

Alimentazione di Il cavo di allacciamento & inserito nell’
corrente/la pompa  alimentatore? Controllare il connettore
non gira del cavo di allacciamento sull’

alimentatore.

Lalimentatore & inserito in una
presa sotto corrente? Controllare se
I'alimentatore € ben inserito e se la presa
di corrente conduce effettivamente
corrente.

La pompa gira, ma Il rubinetto a farfalla & aperto? Aprire
non alimenta acqua completamente il rubinetto a farfalla e
regolare infine di nuovo la portata.

L"aria & completamente rimossa dal filtro
e dalla pompa? Ripetere ancora una
volta I'eliminazione dell’aria.

In alternativa potete pulire il contenitore
del filtro in controcorrente. A questo
scopo collocare la bocca di mandata
della pompa sotto I'acqua sull’uscita del
contenitore del filtro e sciacquare per
circa 30 min. Inserire quindi di nuovo la
bocca di aspirazione della pompa sulla
bocca di uscita del contenitore del filtro,
come descritto al punto “Installazione del
filtro” e mettere in funzione la pompa.

rmropic ELIMI-CONTROL
Marin' gepruiksaanwijzing

Geachte klant,

De volgende gebruiksaanwijzing zal u helpen het ELIMI-
CONTROL-filter optimaal in uw aquarium te gebruiken.
Lees de gebruiksaanwijzing voor de installatie van het filter
aandachtig door en besteed in het bijzonder aandacht aan de
veiligheidsvoorschriften.

Veiligheidsvoorschriften:

- De pomp met 12 V-veiligheidsspanning mag alleen met de
meegeleverde stekkeradapter worden gebruikt.

- Bescherm de stekkeradapter tegen vocht en dompel hem niet
onder water.

- Controleer voor het gebruik, of de op de stekkeradapter
aangegeven bedrijfsspanning overeenkomt met uw
netspanning.

-Houd de stekkerverbinding van de aansluitkabel met de
adapter volledig droog.

- De pomp moet tijdens het bedrijf altijd volledig onder water
gedompeld zijn.

- De pomp is uitsluitend bedoeld voor gebruik in aquaria of
aquariumfilters. Bij ander gebruik vervalt elke garantie van
de fabrikant.

- De pomp en de stekkeradapter mogen aan het einde van hun
gebruiksduur niet met het huisvuil worden weggegooid. De
afvoer kan gebeuren via lokaal beschikbare teruggave- en
inzamelingssystemen.

Inhoud van de verpakking:
@ 12 V-pomp met aansluitkabel en adapter op slang 4/6 mm
@ Stekkeradapter voor 110 - 230 V AC 50 - 60 Hz

® Wegwerppatroon, gevuld met
ELIMI-PHOS Longlife of Tropic Marin® CARBON

@ Afvoerslang

® Regelkraan

® 3 x zuighouders

@ Gebruiksaanwijzing




Montage van het filter:

1) Steek de drie zuighouders op de voeten op de
wegwerpfilterbehuizing.

2) Steek de afvoerslang op de adapter en steek deze in het
drukeinde van de pomp.

3) Steek de regelkraan in het vrije uiteinde van de
afvoerslang.

~

4) Steek eventueel het tweede gedeelte van de afvoerslang op
het andere uiteinde van de regelkraan.

5) Open de regelkraan volledig door de richtigpijl op de
draaiknop van de regelkraan in de richting van de afvoer
te draaien.
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Installatie van het filter in het aquarium
of de filterbak:

De filterbehuizing kan op heel uiteenlopende wijzen in het
aquarium of de filterbak worden aangebracht, vergelijk de
afbeeldingen. Let erop, dat er door de plaatsing of bij de
inbouw geen luchtbellen in de wegwerpfilterbehuizing of
de pomp worden ingesloten. Leg vast, waar de afvoerslang
moet worden gelegd en op welke plaats de regelkraan in de
afvoerslang wordt ingebouwd (aan het einde of tussen twee
gedeelten, nadat de bijgevoegde afvoerslang is doorgesneden).
De afvoer moet zo via het wateropperviak gebeuren, dat de
doorstroming gemakkelijk visueel kan worden gecontroleerd
en het eenvoudig is een klein monster af te nemen.

L N

in het filterbak
met lage
waterstand

in het
aquarium

Om ervoor te zorgen dat het filtermateriaal volledig kan
deelnemen aan het filtratieproces en de pomp op de
voorgeschreven wijze werkt, is het noodzakelijk dat de lucht
uit de filterbehuizing en de pomp ontsnapt:

Aquarium of filterbak met hoge waterstand:

1) Dompel de filterbehuizing nog zonder pomp in het gedeelte
waar deze zal worden geinstalleerd, verticaal voorover, met
de afvoersteun (zie stroomrichtingpijl op de behuizing) naar
beneden, heel langzaam in het water. Oefen geen druk uit,
maar laat de behuizing langzaam vanzelf vollopen, tot deze
vanzelf volledig is volgelopen en naar de bodem zinkt.

2) Draai de filterbehuizing nu onder water om en steek
de voorbereide pomp onder water tot de aanslag op het
afvoerstuk op de behuizing.

3) Zet de filterbehuizing nu vast op de daarvoor bedoelde
plaats, door deze met de zuignappen stevig tegen de
glasplaat te drukken, die u tevoren hebt gereinigd van algen
of andere aanslagen. Ga verder bij 4).

Steek het zuigstuk van de pomp tot de aanslag op de afvoer
van de behuizing van het wegwerpfilter, draai het afvoerstuk
van de pomp in de gewenste richting.

Let op: de pomp zuigt niet zelf aan, moet dus eveneens
volledig mee worden ondergedompeld.

Filterbak met lage waterstand: de waterstand moet minstens
15 cm bedragen.

1) Dompel de filterbehuizing voorover, dus met de afvoersteun
(zie stroomrichtingpijl op de behuizing) naar beneden,
langzaam in het water. Oefen geen druk uit, maar laat de
behuizing langzaam vanzelf vollopen.

2) Als de filterbehuizing de bodem van de filterbak bereikt,
kantelt u deze langzaam opzij, zodat ook de rest van de
filterbehuizing langzaam volloopt en de lucht volledig kan
ontwijken.

3) Zet de filterbehuizing nu vast op de beoogde plaats, door
deze met de zuignappen stevig op de bodemplaat van de
filterbak te drukken. Steek vervolgens de voorbereide
pomp onder water tot de aanslag op het afvoerstuk van de
behuizing.
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4) Leg de afvoerslang eerst zodanig, dat u de eerste 2 | water
in een geschikte bak kunt laten weglopen, omdat aan het
begin wat fijn stof uit het adsorbens gespoeld wordt.

5) Verbind nu het uiteinde van de aansluitkabel van de
12 V-pomp met de stekkeradapter en steek deze in een
stopcontact. De pomp loopt aan en verplaatst water door
de afvoerslang. Vang ca. 2 | water apart op.

6) Leg de afvoerslang vervolgens op zijn definitieve plaats en
zet deze, als dat noodzakelijk is, vast tegen wegglijden.

7) Stel de regelkraan nu zo in, dat ongeveer 1 % van het
aquariumvolume per uur door het filter loopt. Daarvoor
dient de volgende tabel:

Aquariumvolume  Filterdoorstroming

ca. netto in | |/h ml/ min
100 1 17
200 2 33
300 3 50
400 4 67
500 5 83
600 6 100

De doorstroming kan ook lager of hoger worden ingesteld,
toch moet de 6 I/h voor een optimale werking niet worden
overschreden (vergelijk de instructies voor het optimale
bedrijf).

Uitzondering: Gebruik van ELIMI-CONTROL CARBON voor de
verwijdering van medicamenten. In dit geval kan de regelkraan
helemaal worden geopend. De medicamenten zijn in een 600 |-
aquarium na ongeveer 36 - 48 u volledig verwijderd, bij kleinere
aquaria ook zoveel eerder. Daarna moet het wegwerpfilter
worden vervangen en de doorstroming weer tot de hierboven
aangegeven waarden worden verlaagd.



Vervanging van de filterbehuizing:

Als het adsorbensmateriaal volledig is verbruikt, moet de
filterbehuizing worden vervangen door een nieuwe. Ga daarbij
als volgt tewerk:

1) Trek de stekkeradapter uit het stopcontact. De pomp stopt.

2) Open de regelkraan volledig en maak de zuiger van de
glasplaat los, zodat u de filterbehuizing helemaal uit het
water kunt nemen.

3) Laat het water uit de filterbehuizing ofwel in het aquarium of
de filterbak, of in een emmer weglopen.

4) Maak de pomp en de zuiger los van de filterbehuizing,
omdat het een wegwerpfilterbehuizing betreft.

5) Gooi de gebruikte filterbehuizing weg met het normale
huisvuil.

6) Voor het gebruik van een nieuwe filterbehuizing leest u de
aanwijzingen onder “Montage van het filter” en “Installatie
van het filter” na.

Instructies voor het optimale bedrijf:

Met het ELIMI-CONTROL-filter moeten fosfaten of gele
kleuringen uit het aquariumwater worden verwijderd. Beide
watercomponenten hopen zich langzaam in het aquariumwater
op en zijn met ELIMI-CONTROL-filters optimaal te verwijderen.
De gereduceerde doorstroming zorgt er daarbij voor, dat het
aquariumwater in de eenvoudige doorstroming volledig
gereinigd wordt. Ook hebben vergelijkende onderzoeken
aangetoond, dat het filtermateriaal bijgereduceerde gedwongen
doorstroming zijn maximale adsorptiecapaciteit ontplooit, dus
bijzonder veel fosfaten of gele kleurstoffen adsorbeert.

Voor bakken met een volume groter dan 600 | evenals in
kleinere aquaria met een erg hoge waterbelasting adviseren
we de ELIMI-CONTROL-basisset uit te breiden met een of
verscheidene ELIMI-CONTROL Aanvulingspatroon zonder
pomp. De uithreidingspatronen bezitten twee slangnippels voor
de toe- en afvoer van het water en kunnen in overeenstemming
met de schetsen met het standaardpatroon en de pomp
worden verbonden.
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Fosfaatadsorptie — ELIMI-CONTROL PHOSPHATE:

Het effect bij de fosfaatadsorptie kan door metingen worden
gecontroleerd. Alleen op deze manier is het mogelijk, de
verbruikstoestand van het filter vast te stellen, lang voordat
het fosfaatgehalte in het aquarium stijgt. Op deze wijze kan het
fosfaatgehalte in het aquarium voortdurend laag gehouden
worden, zonder dat het volledig verbruik van het adsorbens
pas door verhoogde waarden in het aquarium merkbaar
wordt.

Bij de verwijdering van fosfaten moet onderscheid worden

gemaakt tussen twee gevallen:

- Verhoogde fosfaatwaarden moeten worden verminderd.
In dit geval wordt de doorstroming in overeenstemming
met bovengenoemde gegevens ingesteld op 1 % van het
aquariumvolume per uur, max. 6 I/h. Bij deze instelling
bedraagt het fosfaatgehalte aan de filteruitloop meestal 0,0
mg/I fosfaat. Zo kan de werking van het filter optimaal worden
gecontroleerd, zelfs als het fosfaatgehalte in het aquarium
aan het begin niet zo snel daalt als misschien verwacht werd.
De oorzaak hiervoor is een “fosfaatpool” in het aquarium, die
zoals de ondervinding leert, ongeveer driemaal zo groot is,
als de gemeten waarde van de orthofosfaten — en alleen deze
worden met fosfaattesten geregistreerd - doet verwachten.

-Als een lagere fosfaatwaarde (0,05 mg/l of minder
voor koraalrifaquaria, 0,3 mg/l of minder voor
zoetwaterplantenaquaria) met behulp van het ELIMI-
CONTROL-filter op dit lage niveau gestabiliseerd moet

worden, kan het zinvol zijn, de doorstroming lager dan 1 %
van het aquariumvolume per uur in te stellen. Anders kan het
aquarium arm worden aan fosfaten.

Alle organismen hebben een zeer kleine hoeveelheid fosfaat
nodig; 0,00 mg/l in het aquarium is niet zinvol. Er moet dus
een evenwicht tussen toevoer (= fosfaatbron) en verwijdering
worden gevonden. Door uiteenlopende doorstroomsnelheden
kan de hoeveelheid geadsorbeerde fosfaten worden beinvioed.
Bij hogere doorstroomsnelheden zullen meer fosfaten worden
gebonden dan bij lage doorstroomsnelheden.

De werking van het fosfaatadsorbens moet regelmatig door
metingen van het fosfaatgehalte aan de filteruitloop en in het
aquarium worden gecontroleerd. Welke intervallen daarbij
zinvol zijn, hangt af van de uitgangssituatie. Tijdens de reductie
van verhoogde waarden zijn wekelijkse metingen zinvol, later
zijn metingen om de 2 tot 4 weken voldoende. U zult er in de
loop van de tijd achterkomen, hoe lang een filterbehuizing bij
uw aquarium toereikt, om dan tegen het einde van de looptijd
de uitloop vaker te controleren.

Hetfosfaatadsorbensisvolledig verbruikt, als het fosfaatgehalte
aan de filteruitloop niet meer onder het fosfaatgehalte van het
aquariumwater ligt. Dan moet de filterbehuizing onmiddellijk
door een nieuwe worden vervangen.

We adviseren u, de meetwaarden bij te houden, om zo een
overzicht over de fosfaathuishouding van uw aquarium te
krijgen. De fosfaatmeetwaarden bepaalt u optimaal met
de Tropic Marin®-fosfaattest art. nr. 28100, waarmee de
fosfaatconcentratie van 0,03 tot 3 mg/l nauwkeurig bepaald
kan worden.
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Actieve kool — ELIMI-CONTROL CARBON:

Bij het gebruik van het ELIMI-CONTROL-filter met actieve kool
wordt de actieve kool door de gereduceerde doorstroming van
deeltjes en afbreekbare organische substanties beschermd en
staat de gehele capaciteit ter beschikking voor de biologisch
niet afbreekbare “gele stoffen”. Bij de doorstroming van actieve
kool voor de verwijdering van de gele sluier is gebleken dat
1 % van het aquariumvolume per uur, max. ongeveer 6 I/h,
zeer gunstig is.

Zoals de ondervinding leert moet de actieve kool op zijn laatst
om de 8 weken worden vervangen. Een speciale test is er niet,
toch kan de gele zweem in het water worden gecontroleerd,
door een wit bord voor de helft in het aquarium onder te
dompelen en dan dwars door het aquarium naar het bord te
kijken. Als er een gele zweem in het water aanwezig is, ziet de
onderste, ondergedompelde helft van het bord er gelig uit.

Als medicamenten moeten worden verwijderd, kan de
regelkraan volledig worden geopend. In dit geval moet de
wegwerppatroon met Tropic Marin® CARBON onmiddellijk
na de verwijdering van de medicamenten worden vervangen,
zodat de geadsorbeerde medicamenten definitief uit de
aquariumcirculatie worden verwijderd.



Storingen en hoe deze te verhelpen:

De tabel geeft u de mogelijkheid, storingen (er stroomt geen
water) te verhelpen:

Voeding / Is de aansluitkabel in de stekkeradapter
de pomp loopt niet  gestoken? Controleer de stekker van de
aansluitkabel op de stekkeradapter.

Is de stekkeradapter in een stroom-
voerend  stopcontact  gestoken?
Controleer of de stekkeradapter goed
ingestoken is en het stop-contact
werkelijk onder stroom staat.

De pomp loopt, Is de regelkraan geopend? Open de
maar transporteert  regelkraan  volledig en stel de
geen water doorstroming vervolgens opnieuw in.

Is de lucht volledig uit het filter en de
pomp verwijderd? Herhaal nog een
keer de procedure voor de verwijdering
van de lucht.

Als alternatief kunt u de filter-behuizing
in tegenstroom doorspoelen. Zet
daarvoor het drukuiteinde van de
pomp onder water op de uitloop van
de filterbehuizing en laat deze ca.
30 min lang spoelen. Steek daarna,
zoals onder het punt “Installatie van het
filter” is beschreven, het zuigstuk van
de pomp weer op het afvoerstuk van
de filterbehuizing en neem de pomp in
bedrijf.
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mropic ELIMI-CONTROL
M@l Instrucciones de servicio

Estimado / a cliente,

Utilice las presentes instrucciones de servicio como ayuda
para montar correctamente el filtro ELIMI-CONTROL en su
acuario. Léalas atentamente antes de instalar el filtro y preste
especial atencion a las indicaciones de seguridad.

Indicaciones de seguridad:

- La bomba, que tiene una tension de seguridad de 12 V, solo
puede utilizarse con el adaptador de red suministrado.

- Proteger el adaptador de red contra la humedad y no
sumergirlo en agua.

- Antes del primer uso, compruebe que la tension de servicio
indicada en el adaptador de red coincide con la tension de
red local.

- Mantener completamente seca la zona de conexion del cable
y la fuente de alimentacion.

- Cuando esta en funcionamiento, la bomba debe estar
sumergida completamente en el agua en todo momento.

- La bomba solo es apta para ser utilizada en acuarios o filtros
de acuarios. Hacer un uso distinto de la bomba invalida la
garantia del fabricante.

- Al final de su vida atil, la bomba y el adaptador de red no
deben tirarse a la basura doméstica. La eliminacion puede
realizarse a través de los sistemas de recogida y retratamiento
locales que hay a su disposicion.
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Contenido del paquete:

@ Bomba de 12 V con cable de conexion y
un adaptador de 4/6 mm para manguera
@ Adaptador de red para 110 - 230 V CA 50 - 60 Hz

® Cartucho desechable lleno con
ELIMI-PHOS Longlife o Tropic Marin® CARBON

@ Manguera de salida

® Grifo de paso

® 3 x ventosas de fijacion
@ Instrucciones de servicio




Montaje del filtro:

1) Coloque las tres ventosas de fijacion en los pies de la
carcasa del filtro desechable.

2) Conecte la manguera de salida al adaptador y éste a la
tubuladura de presion de la bomba.

3) Conecte el grifo de paso al extremo libre de la manguera
de salida.

~

4) De ser necesario, conecte la segunda pieza de la manguera
de salida a la otra tubuladura del grifo de paso.

5) Abra completamente el grifo de paso orientando la flecha
indicadora de circulacion en el botdn de ajuste del grifo
hacia la salida.
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Instalacion del filtro en el acuario o la cubeta de
filtraje:

La caja del filtro puede colocarse en el acuario o cubeta de
filtraje de varios modos, compare las ilustraciones. Durante
la colocacion o el montaje, preste atencion a que no quede
ninguna burbuja de aire en el interior de la caja del filtro
desechable o de la bomba. Determine por donde se ha de
pasar la manguera de salida y el lugar de instalacion del grifo
de paso y de la propia manguera (en un extremo o entre dos
piezas - después de cortar el tubo de salida suministrado).
La salida deberia encontrarse en la superficie del agua, de
forma que pueda controlarse visualmente el caudal y puedan
tomarse muestras sin dificultad.

T g

en cubetas
de filtraje con
un nivel

de agua bajo

en el acuario

A fin de que todo el material filtrante pueda formar parte del
proceso de filtrado y la bomba trabaje correctamente, es
necesario que el aire salga de la caja del filtro y de la bomba:

Acuario o cubeta de filtraje con un nivel de agua elevado:

1) Sumerja completamente y con cuidado la caja del filtro
en el lugar donde se va a instalar, todavia sin la bomba,
verticalmente y de cabeza, con la tubuladura de salida hacia
abajo (véase laflechaindicadora de flujo). No ejerza ninguna
presion; deje que la caja se llene lentamente hasta que esté
completamente inundada y se hunda hasta el fondo.

2) Cuando la caja del filtro se encuentre completamente debajo
del agua, girela y conecte la bomba con la tubuladura de
salida de la caja hasta que haga tope.

3) A continuacion, fije la caja del filtro al lugar previsto para
ello al mismo tiempo que aprieta las ventosas contra un
punto limpiado previamente de algas y otras capas de
suciedad. Vaya al paso 4).

5) A continuacion una el extremo del cable de conexion de
la bomba de 12 V con el adaptador de red y conéctelo a
una hase de enchufe. La bomba se pondra en marcha y el
agua empezara a circular por la manguera de salida. Recoja
aproximadamente 2 litros de agua por separado.

6) Seguidamente, coloque la manguera de salida en el lugar
definitivo y de ser necesario aseglrela para que no se
mueva.

7) Ajuste el grifo de paso e forma que cada hora pase por el
filtro aproximadamente un 1 % del volumen de agua del
acuario. Refiérase a la siguiente tabla:

Conecte la tubuladura de aspiracion de la bomba hasta el tope
a la salida de la caja del filtro desechable y gire la tubuladura
de salida de la bomba en el sentido deseado.
Atencidn: Esta bomba no es autoaspirante y también debe
estar completamente sumergida bajo el agua.

o)

A . . . o Volumen neto aprox. ~ Caudal del filtro

Cubetas de filtraje con un nivel de agua bajo: el nivel de agua [} del acuario en | [/h  ml/min
debe estar como minimo a 15 cm. 100 1 17
1) Sumerja en el agua la caja del filtro lentamente y de 200 2 33
cabeza, también con la tubuladura de salida hacia abajo 300 3 50
(véase la flecha indicadora de flujo). No ejerza ninguna 400 4 67
presion; deje que la caja se llene lentamente hasta que esté 288 g 183

completamente inundada.

2) Cuando la caja del filtro llegue al fondo inclinela lentamente
sobre un lado, de forma que se inunde lentamente el resto
de la caja del filtro y el aire salga por completo.

Aunque este caudal puede aumentarse o reducirse, se
recomienda no sobrepasarlo en 6 I/h para que tenga un
rendimiento dptimo (comparar con las indicaciones para le
funcionamiento 6ptimo).

Excepcion: Uso de ELIMI-CONTROL CARBON para eliminar
medicamentos. En este caso el grifo de paso puede abrirse
completamente. En un acuario de 600 litros, los medicamentos
se eliminan completamente al cabo de 36 - 48 horas; en
acuarios mas pequefios se eliminan en el tiempo proporcional.
Una vez transcurrido este tiempo el filtro desechable deberd
ser reemplazado y el caudal deberd devolverse a los valores
indicados anteriormente.

3) A continuacion fije la caja del filtro en el lugar previsto para
ello al mismo tiempo que aprieta las ventosas contra la
placa del fondo. A continuacion conecte debajo del agua
la bomba preparada a la tubuladura de salida de la carcasa
hasta el tope.

4) En primer lugar coloque la manguera de salida y deje salir
los 2 primeros litros de agua a un recipiente apropiado, ya
que al principio es posible que el adsorbedor suelte algo
de polvo fino.
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Cambio de la caja del filtro:

Cuando se agota el material adsorbente, la caja del filtro debe
reemplazarse por otra nueva. Proceda del siguiente modo:

1) Extraiga el adaptador de red de la base de enchufe. La
bomba se detendra.

2) Abra completamente el grifo de paso y despegue la ventosa
de la vidrio para sacarla completamente del agua.

3) Deje salir todo el agua de la caja del filtro dejandola caer en
el acuario o cubeta de filtraje 0 en un cubo.

4) Separe la bomba y las ventosas de la caja del filtro, ya que
éste es desechable.

5) Tire la caja del filtro usado a la basura doméstica.

6) Para montar una nueva caja de filtro, consulte los apartados
“Montaje del filtro” e “Instalacion del filtro”.

Indicaciones para un funcionamiento dptimo:

Con el filtro ELIMI-CONTROL puede eliminarse el fosfato y el
amarilleo del agua del acuario. Ambos componentes del agua
se acumulan lentamente en el agua del acuario y se pueden
eliminar correctamente con los filtros ELIMI-CONTROL. Un
caudal reducido ayuda a que el agua del acuario se limpie
completamente durante la circulacion regular. Ademds,
las investigaciones han demostrado que con circulaciones
forzadas reducidas el material filtrante muestra una mayor
capacidad de adsorcion y que el fosfato y el amarilleo se
adsorben en mayor cantidad.

En las cubetas con un volumen superior a 600 litros y en los
acuarios pequefios con una carga importante de agua, se
recomienda utilizar un juego bdsico ELIMI-CONTROL para
poder ampliarlo a una o més unidades cartucho adicional
ELIMI-CONTROL sin bomba. Los cartuchos de ampliacion
contienen dos boquillas de manguera para la entrada y la
salida de agua y pueden conectarse a cartuchos estandar y a
la bomba conforme a los esquemas.
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Adsorcion de fosfato — ELIMI-CONTROL PHOSPHATE:

El efecto de la adsorcion de fosfato puede comprobarse
realizando mediciones. Esta es la (nica manera de determinar
e agotamiento del filtro antes de aumente que el contenido de
fosfato del acuario. De esta forma el contenido de fosfato del
acuario puede mantenerse a niveles bajos y no es necesario
esperar a que alcance niveles altos para detectar que el
adsorbedor estd agotado.

7N

Al eliminar fosfatos se ha de diferenciar entre dos casos:

- Los valores de fosfato elevados se han de reducir. En
este caso el caudal se ajusta conforme a las indicaciones
anteriores al 1 % del volumen del acuario por hora, a un
maximo de 6 I/h. Con este ajuste el contenido de fosfato en
la salida del filtro es generalmente 0,0 mg/I. De esta forma,
el rendimiento del filtro puede comprobarse de forma 6ptima
cuando el contenido de fosfato del acuario no cae tan rapido
como se esperaba al principio. La causa es la formacion de
un “charco de fosfato” en el acuario que generalmente es el
triple de grande que el valor de ortofosfato medido que cabia
esperar (y solo pueden registrarse por medio de pruebas de
fosfato).

- Si con ayuda del filtro ELIMI-CONTROL se estabiliza un valor
de fosfato (0,05 mg/l o inferior en acuarios de arrecife de
coral, 0,3 mg/l en acuarios de agua dulce con plantas) a este

nivel tan bajo, seria bueno ajustar el caudal a un valor inferior
al 1 % del volumen del acuario por hora. De lo contrario el
contenido de fosfato del acuario podria reducirse en exceso.

Todo organismo necesita una pequefisima cantidad de fosfato;
un acuario no debe tener 0,00 mg/I. También debe encontrarse
un equilibrio entre la alimentacion (= fuente de fosfato) y su
eliminacion. El uso de distintas velocidades de circulacion
puede modificar la cantidad de fosfato adsorbido. Con una
velocidad de circulacion elevada se elevan mas fosfatos que
con una baja.

El funcionamiento del adsorbedor de fosfato se ha de
comprobar con regularidad midiendo el contenido de fosfato
en la salida del filtro y en el acuario. Los intervalos de
comprobacion dependen de la posicion de la salida. Cuando
se estdn reduciendo valores elevado es necesario realizar
mediciones todas las semanas, pero mas adelante bastara
con hacerlas entre 2 y 4 semanas. Con el paso del tiempo
descubrird cuando dura una caja de filtro en su acuario para
comprobar la salida con mayor frecuencia a medida que se
acerca el fin de su vida qtil.

Se considera que el adsorbedor de fosfato estd agotado
cuando el contenido de fosfato de la salida del filtro deja de
ser inferior al del agua del acuario. Cuando esto suceda la
caja de filtro debera ser reemplazada por otra nueva de forma
inmediata.

Recomendamos anotar los valores medidos en un informe para
disponer de un resumen del contenido de fosfato del acuario.
La mejor forma de determinar los valores de fosfato es por
medio de la prueba de fosfatos Tropic Marin (n® art 28100),
que permite determinar con exactitud las concentraciones de
fosfato entre 0,03 y 3 mg/l.
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Carbon activado — ELIMI-CONTROL CARBON:

Cuando se utiliza un filtro ELIMI-CONTROL con carbon
activado, el carbon activado estd protegido por la reducida
circulacion de particulas y las sustancias organicas
degradables, de forma que toda su capacidad esta dedicada
a las “sustancias de amarilleo” que no son biodegradables. Al
utilizar carbén activado para eliminar el amarilleo, un caudal
del 1 % del volumen del acuario por hora, méx. 6 I/h, se ha
mostrado muy beneficioso.

El carbon activado no debe dejarse méas de 8 semanas sin
cambiar. Al no haber una prueba especial para comprobar el
amarilleo, éste se ha de determinar introduciendo la mitad de
un plato blanco en el acuario y mirando la mitad sumergida
a través del acuario. Si el agua contiene amarilleo, la parte
sumergida del plato tendrd un tono amarillento.

Cuando desean eliminarse medicamentos el grifo de paso
puede abrirse completamente. En este caso, la caja de filtro
con carbon activado deberd ser cambiada inmediatamente
después de eliminarlos para los medicamentos adsorbidos
desaparezcan definitivamente del circuito del acuario.



Averias y solucidn:
Esta tabla permite reparar algunas averias (sin flujo de agua):

Alimentacion ¢Estd  conectado el cable de
de corriente/ conexion al adaptador de red?
la bomba Compruebe la conexion entre el
no funciona cable y el adaptador de red.

¢El adaptador de red estd conectado
a una base de enchufe que funciona?
Compruebe si el adaptador de red esta
bien conectado y si hay corriente en la
base de enchufe.

La bomba (Esta abierto el grifo de paso? Abra
funciona pero completamente el grifo de paso y
no hay circulacion  a continuacién vuelva a regular el
de agua caudal.

¢Se ha extraido por completo el aire del
filtro y de la bomba? Repita el proceso
de eliminacion del aire.

Como alternativa también se puede
limpiarlacajadefiltroencontracorriente.
Para ello, conecte la tubuladura de
presion de la bomba a la salida de la
caja de filtro sin sacarlos del agua y
déjelo lavar durante aproximadamente
30 minutos. A continuacion vuelva a
conectar la tubuladura de aspiracion
de la bomba a la tubuladura de salida
de la caja de filtro y ponga la bomba en
marcha tal como se explica en el punto
“Instalacion del filtro”.
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rmropic ELIMI-CONTROL
Marin odo de Usar

Estimados Clientes,

o presente manual contém instrucdes que irdo facilitar a
instalacdo do ELIMI-CONTROL Filtro no seu aquério. Por
favor, leia-as atentamente antes de instalar o filtro, respeitando
estritamente as adverténcias de seguranca.

Adverténcias de seguranca:

- A bomba com uma tensdo reduzida de seguranga de 12 V
SO deve ser utilizada com a respectiva ficha de alimentagdo
fornecida.

- A ficha de alimentacdo tem de ser protegida contra a
humidade e ndo deve ser mergulhada na agua.

- Antes de a utilizar verifique se a voltagem indicada na ficha
de alimentagdo é compativel com a tensdo de rede disponivel
do local de instalacao.

- Aficha de conexdo do cabo de ligagéo a fonte de alimentagéo
tem de ser mantida sempre completamente seca.

- Durante o funcionamento, a bomba tem de se encontrar
sempre completamente mergulhada na dgua.

- 0 uso da bomba encontra-se restrito a aquarios ou filtros de
aquarios. O seu uso para outros fins leva a perda da garantia
oferecida pelo fabricante.

- A eliminagdo da homba e da fonte de alimentagdo apds
terminado o seu ciclo de vida Gtil ndo deve ser realizada
junto com os lixos domésticos. A eliminagdo pode ser
levada a cabo através dos sistemas colectores e retorno para
materiais recicldveis disponiveis localmente.
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A embalagem contém:

@ Bomba de 12 V com o respectivo cabo de ligagdo e
adaptador 4/6 mm para tubos

@ Ficha de alimentagdo com transformador para tensdes de
110-230 V AC 50 - 60 Hz

® Cartucho descartavel, contendo
ELIMI-PHOS Longlife ou Tropic Marin® CARBON

@ tubo de escoamento

® Torneira de regulagao
® 3 x ventosas de fixagao
@ Modo de usar




Montagem do filtro:

1) Coloque as trés ventosas de fixagao nos pés da caixa do
filtro descartavel.

2) Encaixe o tubo de escoamento no adaptador e esta na ponta
de saida da bomba.

3) Encaixe a torneira de regulagdo na extremidade livre do
tubo de escoamento.

~

4) Encaixe, se for necessario, a segunda parte do tubo de
escoamento na outra ponta da torneira de regulagao.

5) Abra completamente a torneira de regulagdo fazendo
girar a seta de direccdo na coroa giratdria da torneira de
regulagdo em direccao a saida.
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Instalag@o do filtro no aquério ou na cdmara
de filtragem:

A caixa do filtro pode ser instalada de diferentes maneiras no
aquério ou na cdmara de filtragem, comp. as ilustragdes. Tome
as devidas precaucdes para evitar que durante a colocagdo ou
instalagdo ndo se formem bolhas de ar no interior da caixa do
filtro descartavel ou da bomba. Determine o local de instalagdo
do tubo de escoamento e onde deverd ser montada a torneira
de regulacdo no tubo de escoamento (na extremidade ou
numa posicdo intermédia, para o qual serd necessario cortar
em dois o tubo de escoamento incluido na embalagem). A
descarga deveria realizar-se sobre a superficie da dgua, para
permitir assim um fécil controlo visual da circulagdo e uma
facil recolha de amostras.

na cdmara
de filtragem
com baixo
nivel de dgua

no aqudrio

Para que o material do filtro possa intervir completamente no
processo de filtragdo e a bomba possa funcionar correctamente
6 necessaro proceder a purga do ar contifo na caixa do filtro
e da bomba:

Aquario ou camara de filtragem com um elevado nivel de
agua:

1) Mergulhe a caixa filtrante, ainda sem bomba, muito
lentamente na zona onde deverd ser instalada e na posicao
vertical e invertida, com a ponta de escoamento virada
para baixo (veja a seta do sentido de circulagdo na caixa).
Nao exerca nenhuma forma de pressao, mas permita que
a caixa se encha lentamente de agua e aguaarde até que

esta, por si s6, se encontre completamente cheia e comece
a descer para o fundo.

2) D& agora a volta a caixa do filtro submergida e encaixe-a
até ao limite na ponta de escoamento da caixa a bomba
previamente preparada, mantendo-a sempre debaixo de
agua.

3) Fixe agora a caixa do filtro no lugar previsto, pressionando
as ventosas de fixagdo ao vidro que antes foi limpo de algas
e outros sedimentos. Continue com ponto 4).

Encaixe a ponta de entrada da bomba até ao limite na ponta de
escoamento da caixa do filtro descartével, dé a volta a ponta
de escoamento na direcgdo desejada.

Atengdo: a bomba ndo é auto-aspirante pelo que tem
igualmente de se encontrar completamente submersa.

Camara de filtragem com baixo nivel de égua: o nivel de
agua tem de ser no minimo 15 cm.

1) Mergulhe a caixa filtrante ainda dem bomba lentamente na
dgua com a parte de cima voltada para baixo (veja a seta
do sentido de circulagdo na caixa), ou seja, com a ponta
de escoamento para baixo. Nao exerca nnehuma pressao,
permitindo que a caixa se vd enchendo lentamente de
agua.

2) Quando a caixa do filtro tiver chegado ao fundo da cdmara
de filtragem, faga-a voltar lentamente para o lado, de modo
que a caixa do filtro se possa encher completamente de
dgua e 0 ar possa escapar na sua totalidade.

3) Fixe agora a caixa do filtro no lugar previsto, pressionando
as ventosas de fixagdo contra o vidro do fundo da cdmara
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de filtragem. Coloque agora a bomba submersa até ao
limite sobre as pontas de escoamento da caixa.

4) Instale primeiro o tubo de escoamento de tal maneira que
0s primeiros 2 litros de dgua possam correr para uma
recipiente adequado, para que possam ser eliminadas do
material adsorvente as particulas de p6 fino existentes.

5) Conecte agora a extremidade do cabo de ligagdo da bomba
de 12 V com o transformador da ficha de alimentagdo e
ligue-0 a uma tomada. A bomba comeca a funcionar e
bombeia a dgua pelo tubo de escoamento. Recolha aprox.
2 | num recipiente separado.

6) Instale otubo de escoamentoagorano lugar definitivo e tome
as medidas necessarias para evitar o seu deslocamento.

7) Ajuste agora a torneira de regulagdo para que circule pelo
filtro aproximadamente 1 % do total da dgua do aquério por
hora. Para isso, consulte os dados da seguinte tabela:

Volume atil do Caudal de passagem
aquario em litros  pelo filtro
I/h  ml/min

100 1 17

200 2 33

300 3 50

400 4 67

500 5 83

600 6 100

0 caudal também pode ser aumentado ou diminuido. No
entanto, para obter o melhor rendimento e funcionalidade ndo
deveriam ser excedidos os 6 I/h (Consulte: Conselhos para um
melhor funcionamento).

Excepgdo: Uso de ELIMI-CONTROL CARBON para eliminagdo
de medicamentos. Neste caso, a torneira de regulagdo pode ser



completamente aberta. Este procedimento permite que num
aquério de 600 litros os medicamentos sejam completamente
eliminados passadas entre 36 e 48 h, sendo que nos aquarios
de menor capacidade isso acontecerd respectivamente mais
cedo. Depois deverd proceder-se a substituicdo do filtro
descartavel e ajustar-se de novo o caudal de passagem para
0s valores supra-mencionados.

Substituicao da caixa do filtro:

A caixa do filtro deveria ser substituida por uma nova, quando
a capacidade adsorvente do material se encontrar esgotada.
Por favor, proceda do modo que indicamos a seguir:

1) Desligue a ficha de alimentagdo da tomada. A bomba deixa
de funcionar.

2) Abra a torneira de regulagdo por completo e separe as
ventosas de fixacdo do vidro de modo a ser possivel retira-
la completamente para fora de dgua.

3) Deixe escorrer a dgua que se encontra no interior da caixa
do filtro para dentro do aquario, para a cdmara de filtragem
ou para dentro de um balde.

4) Separe a bomba e as ventosas da caixa do filtro, dado que
se trata aqui de uma caixa de filtro descartavel.

5) Deite a caixa do filtro usada para o lixo doméstico normal.

6) Por favor, consulte “Montagem do filtro” e “Instalagdo do
filtro” quando pretender instalar uma nova caixa de filtro.

Conselhos para um melhor funcionamento:

Com o ELIMI-CONTROL Filtro pretende-se eliminar os
fosfatos e o turvo amarelado da &gua do aquario. Estes
elementos residuais vao-se formando lentamente na dgua do
aquario e podem completamente eliminados com o ELIMI-
CONTROL Filtro. O reduzido caudal de passagem contribui
ainda para que a agua do aquario seja completamente limpa
mediante simples circulagdo. Estudos comparados também
demonstraram que o material de filtragem desenvolve a
sua mais elevada capacidade adsorvente quando sujeitos a
um reduzido volume fluxométrico, ou seja, que assim sao
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especialmente adsorvidas grandes quantidades de fosfato e
particulas de coloragdo amarela.

Para tanques com um volume superior a 600 | bem como
Nnos aquarios mais pequenos com aguas de carga excessiva,
nés recomendamos adicionalemente 0 uso do conjunto base
ELIMI-CONTROL para uma ou combinages de mais de uma
unidade de cartucho adicional ELIMI-CONTROL sem bomba.
0Os cartuchos adicionais possuem duas pontas de tubo para
permitir a entrada e saida da agua, podendo ser ligados ao
cartucho primario e a bomba, tal como se encontra indicado
nos respectivos desenhos.

4
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Adsorpcao de fosfato — ELIMI-CONTROL PHOSPHATE:

0 efeito da adsorpgdo do fosfato pode ser controlado por
medicOes. SO assim é possivel determinar o estado de
esgotamento do filtro, muito antes de se verificar uma subida
do teor de fosfato na dgua do aquario. Desta maneira também
é possivel manter permanentemente muito baixo o nivel
de fosfato na dqua do aquario, sem que 0 esgotamento do
adsorvente s seja detectével através de um aumento dos
valores residuais no aquario.

No processo de eliminagdo dos fosfatos podem distinguir-se
dois casos:

N
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- reducdo do teor muito elevado de fosfato. Neste caso, o
caudal de circulagdo é regulado para 1 % do volume de dgua
do aquadrio por hora, méx. 6 I/h, de acordo com as instrugdes
atrds mencionadas. No &mbito desta regulagdo, o teor de

fostato a saida do filtro corresponde na maior parte das
situaces a 0,0 mg/I. Isso permite verificar correctamente
o funcionamento do filtro, mesmo que ao principio o
teor de fosfato na dqua ndo baixe tdo rapidamente como
eventualmente se podia esperar. A causa para que iSSo
acontega tem a ver com um designado “Pool de fosfato”
no aqudrio, o qual é, de acordo com a experiéncia que
temos, aproximadamente trés vezes superior ao teor dos
ortofosfatos - e sd estes sdo reconhecidos nos testes de
medigdo dos fosfatos.

- se for necessdrio manter estavelmente um baixo teor de
fosfato (0,05 mg/I ou menos, para aquérios com recifes de
coral, 0,3 mg/l ou menos para aquarios dispondo de plantas
de 4gua doce) com a ajuda do ELIMI-CONTROL Filtro, entdo
pode ser aconselhdvel regular o caudal de circulagdo para
um valor de passagem inferior a 1 % do volume do aqudrio
por hora. Caso contrario, pode acontecer que 0 aquario se
torne pobre em fosfatos.

Todos os organismos necessitam uma pequena quantidade
de fosfato; pelo que um teor de 0,00 mg/I no aquario ndo é
de modo nenhum recomendavel. Tem portanto de existir um
certo equilibrio entre a alimentagdo (= origem dos fosfatos) e
a sua eliminagdo. A quantidade dos fosfatos adsorvidos pode
ser influenciada pelas diferentes velocidades de circulagdo
da dgua. Ou seja, a eliminacdo de fosfatos é maior quanto
mais alta for a velocidade de circulagdo da dgua do aqudrio
e, logicamente, serd menor se a velocidade de circulagdo for
mais baixa.

A capacidade funcional do adsorvente de fosfatos deveria ser
controlada periodicamente por medicdo do teor de fosfato a
saida do filtro e no aquario. A frequéncia com que tais controles
deveriam ser realizados depende muito concretamente da
situagdo inicial. Assim, durante o processo de redugdo de
valores excessivos, é aconselhdvel fazer medigdes semanais,
sendo depois suficiente fazerem-se medigdes cada 2 ou 4
semanas. Com o decorrer do tempo ird descobrindo qual a
duragdo que a caixa de filtro terd no seu aqudrio e, assim,
poder realizar os controles de dgua na saida do filtro com mais
frequéncia.
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A capacidade de adsorpcdo dos fosfatos estd esgotada
quando o teor de fosfatos a saida do filtro for superior ao teor
de fosfatos na dgua do aqudrio. Quando isso acontecer, torna-
se pertinente realizar a substituicdo da caixa do filtro por uma
nova o mais rapidamente possivel.

NG6s recomendamos-lhe que faga o protocolo de todos os
valores de medicdo obtidos nos controles para assim ter
uma visdo dos niveis de fosfato existentes no seu aquério.
Os valores de medigdo de fosfatos podem ser optimamente
determinados por meio do teste de fosfatos Tropic Marin®,
Art. N° 28100, com o qual é possivel determinar exactamente
concentraces de fosfato entre 0,03 e 3 mg/!.

Carvao activado — ELIMI-CONTROL CARBON:

Mediante uma utilizagdo do ELIMI-CONTROL Filtro com
carvao activado ird proteger o carvdo activado através da
reduzida circulagdo de particulas e substéncias orgénicas
degradaveis, pelo que a totalidade da sua capacidade se
encontrard disponivel para eliminagdo das particulas de
coloragdo amarela, biologicamente néo degradaveis. Durante
a passagem da agua pelo carvdo activado para eliminagdo do
turvo amarelado no aquario, pdde ser comprovada a eficdcia
da circulagdo regulada para 1 % do volume de dgua do aquario
por hora, méx. 6 I/h aproximadamente.

De acordo com a experiéncia feita, sabe-se que € aconselhavel
substituir o carvao activado o mais tardar cada 8 semanas.
Nao existe nenhum teste especifico para determinar o grau
de turvo amarelado da dgua, podendo este no entanto ser
controlado se introduzirmos um prato branco até metade no
aqudrio e olharmos para ele desde um ponto transversal do
aquario. Se existir coloragdo amarela da 4gua, a metade do
prato introduzida na dgua apresentara um reflexo amarelado.
Abra a torneira de regulagdo completamente, sempre que
pretenda eliminar os residuos de algum medicamento. Neste
caso concreto, deve-se proceder a substituicdo da caixa
do filtro com o carvdo activado imediatamente a seguir a
depuracdo e eliminagdo do medicamento, para que assim
0s medicamentos adsorviso possam ser completamente
eliminados da circulagdo no aquério.



Problemas e solugoes:

A seguinte tabela oferece-lhe a possibilidade de resolver
eventuais problemas (ndo ha circulagdo de dgua):

Corrente de 0 cabo de ligagdo estd conectado a
alimentagdo / ficha de alimentacdo? Verifique o
abomba contacto do cabo de ligagdo na ficha
ndo funciona de conexdo da fonte de alimentagdo.

A ficha de alimentagdo estd ligada a
uma tomada com corrente? Verifique
se a ficha do transformador se encontra
correctamente ligada a tomada e se
esta possui realmente corrente.

A bomba A torneira de regulagdo estd aberta?
funciona mas Abra completamente a torneira de
nao faz circular regulacéo e ajuste novamente o caudal
adgua de passagem.

0 ar foi eliminado completamente de
dentro do filtro e da bomba? Por favor,
repita mais uma vez o procedimento de
eliminagdo do ar.

Poderd também, como alternativa, lavar
a caixa do filtro contra a corrente. Para
iss0, coloque a ponta de saida dabomba
debaixo de d4gua sobre a ponta de saida
da caixa do filtro, lavando-a durante
um periodo de aproximadamente 30
min. Depois, volte a colocar a ponta
de aspiragdo da bomba sobre a ponta
de saida da caixa do filtro, tal como se
encontra indicado no ponto “Instalagao
do filtro”, colocando em seguida a
bomba em funcionamento.

mropic ELIMI-CONTROL
Marin petjeningsvejledning

Kere kunde,

den falgende betjeningsvejledning skal hjelpe med til at bruge
ELIMI-CONTROL filter optimalt i akvariet.
Les venligst betjeningsvejledningen for filtret installeres og
overhold isar sikkerhedshenvisningerne.

Sikkerhedshenvisninger:

- Pumpen med 12 V-sikkerhedsspanding mé kun bruges i
forbindelse med medleverede netadapter.

- Netadapter beskyttes mod fugt og ma ikke dykkes i vand.

- Kontrollér far brug, om spandingen angivet pa netadapteren
stemmer over ens med netspandingen.

- Tilslutningskablets forbindelse til netadapteren skal holdes
absolut ter.

- Ved igangvaerende drift skal pumpen altid vere helt daekket
af vand.

- Pumpen er kun egnet til brug i akvarier eller akvariefiltre. Ved
anden brug bortfalder enhver garanti fra fabrikanten.

- Nar pumpe og netadapter er slidt op mé de ikke bortskaffes
med den normale husholdningsaffald. Bortskaffelse kan ske
via de lokale indsamlings- og recyclingssystemer.

Indhold:

@ 12 V-pumpe med tilslutningskabel og adapter til 4/6mm
slange

@ Netadapter 110 - 230 V AC 50 - 60 Hz

® Engangspatron, fyldt med
ELIMI-PHOS Longlife eller Tropic Marin® CARBON

@ Udlgbsslange

® Drgvlehane

® 3 x sugeholdere

@ Betjeningsvejledning




Montering af filter:

1) Sat de 3 sugeholdere pé fadderne ved engangsfilterhuset.

2) Sat udlgbsslangen pd adapteren og derefter i pumpens
trykstuds.

3) Set dravlehanen i det fri ende af udlgbsslangen.

~

4) Szt evt. udlgbsslangens anden delstykke pa drgvlehanens
anden studs.

5) Aben draviehanen helt, idet retningspilen ved drgviehanens
drejehovedet drejes i retningen af udlobet.
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Installation af filter i akvarium eller filterbassin:

Filterhuset kan anbringes pé forskellige mader i akvariet eller
filterbassinet, se illustrationer. Sgrg for, at luftbleerer ikke kan
indelukkes i engangsfilterhuset eller pumpen pga. anordningen
eller montering.

Bestem, hvor udlgbsslangen skal ligge og hvor drgviehanen
skal tilbygges udlgbsslangen (ved enden eller efter
gennemskering af vedlagte udlgbsslange mellem to stykker).
Udlgb bar ske over vandoverfladen, s& at en enkel visuelkontrol
af gennemlgbet og enkel prevetagning er mulig.

F F g

i filterbassin

& med lavt
vandniveau

i akvarium

Luften skal kunne stremme ud af filterhus og pumpe for at
pumpen kan arbejde upéklageligt og filtermaterialet udnyttes
helt under filtrationen.

Akvarium eller filterbassin med hgijt vandniveau:

1) Dyk filterhuset - uden pumpe - lodret pd hovedet, med
udlgbsstudsen (se stromningsretningspil) pa huset nedad,
langsomt ned i vandet, hvor det skal anbringes. Tryk ikke
for hdrdt, huset skal af sig selv langsomt lgbe fuld af vand,
indtil det er helt fyldt op og synker til bunds.

2) Vend filterhuset om under vand, og st den forberedte
pumpe pé husets udlghsstuds til anslag.

3) Fikser filterhuset i gnskede position, idet det trykkes til en
rude med sugerne. Rude renses forst for alger og andre
belegninger, Fortsaet med 4).

Sat pumpens sugestuds pa engangsfilterhusets udlob, drej
pumpens udlobsstuds i enskede retning.

0BS: Pumpe er ikke selvtilsugende, den skal ligeledes vare
under vand.

Filterbassin med lavt vandniveau: Vandniveauet skal mindst
vere pd 15 cm.

1) Dyk filterhuset - uden pumpe - lodret pd hovedet, med
udlgbsstudsen (se stromningsretningspil) nedad, langsomt
ned i vandet, hvor det skal anbringes. Tryk ikke for hérdt,
huset skal af sig selv langsomt lgbe fuld af vand, indtil det
er helt fyldt op og synker til bunds.

2) Nar filterhuset er faldet til bunds, tippes det langsomt til
siden, sé at det langsomt kan lgbe helt fuld med vand og
luften kan strgmme ud.

3) Fikser filterhuset i gnskede position, idet det trykkes til
filterbassinets bundrude med sugerne. St nu — under vand
— den forberedte pumpe til anslag p& husets udlgbsstuds.

4) Leg udlgbsslangen farst sadan, at de farste 2 | vand kan
lgbe ud i en egnet beholder, da der til begynde med skylles
finstov ud af adsorberen.

5) Forbind nu 12 V-pumpens tilslutningskabel med
netadapteren og sat den i stikdasen. Pumpe starter og
transporterer vandet gennem udlgbsslangen. Opsaml de
ca. 2 | vand sarskilt.

6) Leg nu udlgbsslangen pa dens endegyldige plads, og fikser
den mod nedglidning om ngdvendigt.
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7) Indstil dreviehanen séledes, at der pr. time gennemlgber ca.
1 % af akvarievolumenet. Se felgende tabel:

6]

6 Akvarievolumen Filtergennemlgh
ca. netto in | I/h ml/ min
100 1 17
200 2 33
300 3 50
400 4 67
500 5 83
600 6 100

Gennemlgb kan indstilles kraftigere eller svagere, dog bar 61/h
for optimal virkning ikke overskrides (se ogsa henvisninger til
optimal drift).

Undtagelse: Brug af ELIMI-CONTROL CARBON til fjernelse af
medikamenter. | dette tilfelde kan drgviehanen dbnes helt. |
et 600 | akvarium er Medikamenter fuldstendig fjernet efter
c. 36 — 48 timer, ved mindre akvarier tidligere. Derefter bar
engangsfiltret skiftes ud og gennemlgbet indstilles igen til
ovennzvnte vardier.

Skift af filterhus:

Nar adsorbermaterialet er slidt op, skal filterhuset skiftes ud
med et nyt. Udfer falgende:

1) Afbryd netadapteren fra stikdésen. Pumpe standser.

2) Aben droviehanen helt, og lgsen sugerne fra rude, sd at
filterhuset kan tages helt ud af vandet.

3) Hald vandet fra filterhuset enten i akvariet, filterbassinet
eller en spand.



4) Adskil pumpen og sugerne fra filterhuset, da det er et
engangsfilterhus.

5) Bortskaf brugte filterhus via den normale husholdnings-
affald.

6) Les venligst afsnittene "Montering af filter” og
"Filterinstallation” ved isatning af et nyt filterhus.

Henvisninger til optimal drift:

Via ELIMI-CONTROL filter fjernes fosfater eller gulfarvning fra
akvarievandet. Begge vandkomponenter opstar under i tiden
i akvarievand og kan optimal fijernes med ELIMI-CONTROL
filter.

Det reducerede gennemlgh sgrger for, at akvarievandet renses
fuldstendigt ved et enkelt gennemlgb. Sammenlignende
undersggelser har vist, at filtermateriale udvikler dens max.
adsorberingskapacitet ved nedsat gennemlgb, dvs. s@rdeles
meget fosfat hhv. gul farvestof bliver adsorberet.

Ved bassin sterre end 600 | og i mindre akvarier med en
stor vandbelastning anbefaler vi, at udvide ELIMI-CONTROL
basissattet med en eller flere ELIMI-CONTROL ekstrapatron
uden pumpe. Supplementspatronerne rider over to
slangenipler til vandind- og udlgb og kan forbindes med
standardpatronen og pumpen iht. skitserne.

<
*ﬁﬁ%
al
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Fosfatadsorption — ELIMI-CONTROL PHOSPHATE:

Effekten af fosfatadsorptionen kan kontrolleres gennem
malinger. Kun pa den made er det muligt at se om filteret er
slidt op, lenge for fosfatniveauet stiger i akvariet. Pa den made
kan fosfatniveauet permanent holdes lavt i akvariet, uden at
adsorberens slidtagetilstand bliver tydelig gennem forggede
vardier i akvariet.

Ved fosfatfjernelse skelner man mellem to situationer:

- forggede fosfatveerdier skal reduceres. | dette tilfelde
indstilles gennemlgbet iht. ovennavnte angivelser til 1%
akvarievolumen pr. time, max 6 I/h. Ved denne indstilling
ligger fosfatniveauet ved filterudlgb mest pa 0,0 mg/! fosfat.
Dermed kan filtervirkningen kontrolleres optimalt, selv om
fosfatniveauet i akvariet ikke falder s& hurtigt til begynde med
som forventet. Arsagen er en “fosfat-pool” i akvariet, som
erfaringsmassig er ca. 3 x sa stor, som malte veerdi af orhto-
fosfaterne — og kun disse registreres i fosfattesten.

-skal en lavere fosfatvaerdi (0,05 mg/l eller mindre
i koralrevsakvarier, 0,3 mg/l eller mindre i
ferskvandsplanteakvarier) stabiliseres p& lavt niveau ved
hjelp af ELIMI-CONTROL filteret, kan det vaere fordelagtigt
at indstille gennemlgbet lavere end 1% af akvarievolumen pr.
time. Ellers kan akvariet blive for fattig i fosfater.

Alle organismer har brug for sma mangder fosfat. 0,00 mg/I
i et akvarium er ikke anbefalet. Der skal vare balance mellem
fodring (=fosfatkilde) og afstand.

Mangden af adsorberede fosfater kan  pavirkes
gennem forskellige gennemlgbshastigheder. Ved starre
gennemlgbshastighed bliver mere fosfat bundet end ved
lavere gennemlghshastighed.

Fosfatadsorberens  funktion ~ skal  kontrolleres  med
regelmassige mellemrum ved hjelp af fosfatniveaumaling
ved filterudlgb og i akvariet. Hvilke intervaller der skal
overholdes, er afh@ngig af udgangssituationen. Ved
igangvaerende reducering af forggede vardier anbefales
ugentlig méling, senere er mélinger hver 2. til 4. uge
tilstreekkelig. Med tiden finder man selv ud af, hvor laenge
filterhuset holder i akvariet. Sd kan der males hyppigere nar

det gar hen mod at filteret er brugt op. Fosfatadsorberen er
brugt op, nér fosfatniveauet ved filterudlgb ikke lengere
ligger under akvarievandets fosfatniveau. Nu skal filterhuset
omgaende skiftes ud med et nyt.

Vi anbefaler, at bogfere mélevardierne for at bedre kunne
kontrollere fosfatniveauet i akvariet. Fosfatvaerdier bestemmes
optimalt ved hjelp af Tropic Marin fosfattest bestillingsnr.
28100, med hvilken fosfatkoncentrationen helt ngjagtigt kan
bestemmes fra 0,03 til 3 mg/I.

Aktivkul - ELIMI-CONTROL CARBON:

Ved brug af ELIMI-CONTROL filter med aktivkul beskyttes
aktivkullet mod partikler og nedbrydelig organiske substanser
gennem det reducerede gennemlgb. Dermed stér kullets hele
kapacitet til rddighed for de ikke-nedbrydelige "gulfarvestoffer”.
Ved gennemlgb af aktivkul til fjernelse af gulfarvning anbefales
1% af akvarievolumenet pr. time, max ca. 6 I/h.

Af erfaring skal aktivkul dog skiftes ud hver 8. uge. Der findes
ingen speciel test, dog kan vandets gulfarvning kontrolleres,
idet man dykker en hvid tallerken halvvejs ned i vandet og
man sa ser pa tallerkenen gennem akvariet. Er tallerkenens
nederste del (neddykket del) gul, er vandet gulfarvet.

| tilfelde af at medikamenter skal fiernes, kan drgvlehanen
abnes helt. | dette tilfelde skal filterhuset med aktivkul
skiftes ud umiddelbart efter medikamentfiernelse, s at
de adsorberede medikamenter endegyldigt kan fjernes fra
akvariekredslgbet.
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Forstyrrelser og udbedring:
Tabellen understotter ved fejludbedring (der lgber ingen
vand):

Strgmforsyning /
pumpe kerer ikke

Er tilslutningskablet sat i netadapteren?
Kontrollér venligst tilslutningskablets
stik ved netadapteren.

Er netadapteren isat en stikddse, der
ikke er stromforsynet? Kontrollér om
netadapteren sidder korrekt i stikdase
0g om den farer strgm.

Pumpe kerer, Er  droviehanen  &bnet?  Aben
transporterer drgvlehanen helt og indstil derefter
dog ingen vand gennemlgbet pé ny.

Er luften helt sivet ud fra filter og
pumpe? Gentag venligst luftfjernelsen.
Alternativt kan filterhuset ogsa skylles
i modstrgmning.  Dertil settes
— under vand - pumpens trykstuds
pa filterhusets udlgb og det skylles i
ca. 30 min. Derefter sattes pumpens
sugestuds pé filterhusets udlgbsstuds
som beskrevet under “Filterinstallation”
0g pumpen tages i drift igen.



TIOPIC ELIMI-CONTROL
Marin PykoBoACTBO N0 3KCnAyaTaLum

YBaxaemblit Nokynares,

JaHHOE PYKOBOACTBO MOMOXeET Bam onTuManbHo UCNonb3oBatb QGuAbTp
ELIMI-CONTROL B Bawem akBapuyme. BHumatenbHo 03HakoMbTeCh C
PYKOBOACTBOM Nepef YCTaHOBKOV GunbTpa n 0cobexHo cobniopaiite ykasaxua
1o 6e30nacHoCTi.

YKa3aHusa no 6e3onacHocTu:

-Hacoc, paccunTanHblii Ha Ge3onacHoe HanpsxeHue 12 B, paspewaetca
MPUMEHATD TOMbKO € NPUNAraeMbIM LUTEKEPHbIM 67I0KOM NUTAHUA.

- 3alUyLaTh WTEKePHbII 670K NUTaHWA OT BRATW 1 He NOTpyXaTb B BOLY.

- lepen npumeHeHmem yoeauTech, 4to ykasaHHoe Ha 6noke nuTaHua pabouee
HanpsXeHUe COOTBETCTBYET NapameTpam Hanpsixenus Bavweii cetn.

- llitekepHoe  coeanHeHme kabena ¢ Onokom MUTaHMA MOMKHO BCerda
0CTaBaTbCA CYXUM.

-Mpu paéoTe HacoC BCera oMmKeH ObITb NOMHOCTbIO NOrpyeH B BoAY.

-Hacoc mpegHasHaueH TONbKO [ANA MpUMEHEHUA B aKBapuymax wm
aKBaPUYMHbIX GuALTPaX. Mpu MHOM MPUMEHEHNUH rapaHTUA NPOU3BOAUTENS
aHHyMUpyeTca.

- Mocne uctevenua cpoka Cﬂy)KﬁbI Henb3a BblﬁpaCbIBaTb HacoC 1 LUTEKepHblit
6noK MUTaHUA BMecTe ¢ AOMALIHUMU OTXOZAMI. YTUnM3auuio nenyetr
NpoN3BOANUTL Yepe3 MeCTHbIE NYHKTbI c6opa 0TX07108B.

Conepmumoe yNaKoBKH
@ Hacoc Ha 12 B ¢ coepmHNTENbHBIM Kabernem 1 aianTepom Ha WiaHr 4/6 Mm
@ litekepHblii 6nok nuTaHmA Ha 110-230 B nepem., 50-60 iy

® 0pHOPa30BbIil KAPTPUAX C HaNONHUTENeM:
ELIMI-PHOS Longlife wnw Tropic Marin® CARBON

@ BoinyckHoli LUnaHr

® [lpoccenbHbiit kpaH

® 3 npucocku

® PyKoBOACTBO N0 KCNNyaTaLMM

@




(6opka punbrpa:

1) HazieHbTe TpM NPUCOCKY HA HOXKM KOPMYCa 0AHOPA30BOr0 GuibTpa

2) HapebTe BbINYCKHOM LWMAHr HAa ajanTep, a ajantep BOTKHUTE B
HarHeTateNbHbIil LTYLep Hacoca.

3) YcTaHoBuTe LPOCCeNbHbIN KpaH Ha BOOOAHIIA KOHeL| BbIMYCKHOTO LLMIaHra.

~

4) Tpu Heo6XOZMMOCTY HAAEHbTE BTOPOIA KYCOK BbIMYCKHOTO LLUNaHra Ha Apyroii
LTyLep APOCCeNbHOFO KpaHa.

5) MonHocTbo 0TKPOIiTe APOCCENbHbIA KnanaH. [ind 370ro cnepyert yCTaHoBUTb
CTPeNKy Ha BpaLLAloLLeica pyuKe APOCCENbHONO KNanaHa B HanpasneHuu
BbIMyCKa.
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YctanoBka ¢unbTpa B akBapuyme unu GUABTPaLMOHHOM
pesepByape

Kopnyc ¢unbtpa moxeT pa3melLathca B akBapuyme Mau GuibTpaLoHHOM
pe3epByape pasnuyHbIMK cnocobamm, cm. uanioctpaunn. Cnegute 3a Tem,
4T06bI NPY YCTAHOBKE WM BCIIEACTBIE PACTIONOKEHIA HE MONAANY My3bIpbKM
BO3/lyXa B KOPNYC 0/HOPA30BOr0 GunbTpa vnw B Hacoc. OnpenenuTe, rae byaer
MPOKNAZbIBATLCA BbIMYCKHO WAAHT U B KaKOM MecTe OyAeT ycTaHoBNeH
[POCCENbHbIN KPaH B BbIMYCKHOM LUMaHre (Ha KOHLe WK - Nocne nepepe3anma
MpUnaraeMoro LWAaHra - Mexzy ABYMA ero Kyckamu). Bbimyck pomke
MPOMCXOANTL Hajl MOBEPXHOCTBH) BOAbI TaKIM 06pa3oM, UT00bI MOXHO 6bino
Nerko NPpoU3BOAUTH BHU3YanbHbIii KOHTPONL MOTOKa U 3abop Npob.

B OunbTpaLMOHHbIil
pe3epByap C HI3KUM
YPOBHEM BOAbI

]

B aKkBapuyme

Yro6bl UALTPALMOHHDIA MaTepuan MOMHOCTbIO yyacTBOBAN B MpoLecce
GunbTpaLMKM 1 Hacoc pabotan Haanexawwm 06pa3om, Heobxoaumo, utobbl
BO3/lyX MOT BbIXOAUTb U3 KOPMYCa HACOCA U U3 HAcoca.

AxkBapuym unu GUALTPALMOHHDIA pe3epByap C BbICOKUM YPOBHEM
BOAbI:

1) MegnexHo onyctue Kopnyc Gunstpa B Bogy 6e3 Hacoca BepTUKanbHO
BbIXOAHBIM LUTYLIEPOM BHY3 (CM. CTPENKy-yKka3aTeNlb HanpaBneHna notoka
Ha Kopnyce) B Toi 06n1acTy, rae oH AomxeH 6biTb ycTaHoBNeH. He npunaraiite
YCUNUA, KOPMYC AOMKEH CaM MOMHOCTbIO 3aMONHUTLCA BOJON M ONMYCTUTBCA
Ha fiHo.

2) Moz Bopoil NepeBepHUTe KOPMYC U HafieHbTe NMPUrOTOBAEHHbI HAcoC [0
ynopa Ha BbIXOAHOIA LUTYLiep Kopnyca.

3) 3adwKcupyitTe Kopnyc GUALTP B HYXKHOM MeCTe, NPIKAB ero NPUCOCKaMK K
CTeKny, NpeABAPUTENbHO OYMLLEHHOMY OT BOZOPOCIIEN U APYrUX HACOHNIA.
MpogomxkwTe ¢ nyHKTa 4).

Hadexome 8caceigaiowudi wmyyep Hacoca 0o ynopa Ha ewinyck kopnyca
00HOpa308020 (ubMpA, N0BEPHUMe BbIXOOHOU WMYLYeD HACOCA 8 HYXHOM
Hanpaesexuu.

BHUMaHUe: Hacoc He A8/1ALIMCA CAMOBCACLIBANOLIUM U NO3MOMY Makxe JomxeH
Gbimb NOSHOCMbI0 N02PYXeH 8 800y.

(OunbTpaLyoHHbIil pe3epByap ¢ HU3KMM YPOBHEM BOAbI: YPOBEHb BOAbI
[LOMKeH COCTaBAATL He MeHee 15 M.

1) MernieRHo norpy3uTe Kopryc GUIbTpa B NepeBepHyTOM COCTORHNM, TO eCTb
BbIXOAHBIM LUTYLIEPOM BHU3 (CM. CTPENKy-yka3aTeNlb HanpaBneHna notoka
Ha Kopnyce), B Bogy. He npunaraiite ycunus, Kopnyc SOMKeH Cam MONHOCTbI0
3aMNOMHUTLCA BOAOI.

2) Korza Kopmyc ZOCTUTHET AHA pe3epByapa, MeA/ieHHO MepeBepHuTe ero
BOOK, UT0ObI MOCTENEHHO 3aNOMHIICA OCTaNbHOIT 06bEM Kopnyca 1 BO3ayX
NOAHOCTBIO BbILLEN.

3) 3adwkcupyie Kopnyc ¢uibTpa B HYXKHOM MeCTe, MAOTHO MPUXAB ero
MpUcOCKaMI K CTEKNAHHOMY [IHY pe3epByapa. MMof Bopoil HajeHbte
NPUTOTOBNEHHbIIl HACOC O Y0P Ha BLIXOAHOI WTYLiEp Kopnyca.

4) YnoxuTe BbIXOLHO LUNAHT BHAYane TaK, YTofbl cnycTUTb nepable 2 N BOAbI
B NOAXOAALLYI pe3epByap, Tak Kak cHayana u3 ajcopOepa BbliiAeT HeMHoro
BbICOKOAMCNIEPCHOIA MbIITH.

5) 3aTem coefmHUTE KOHeL| CORAMHUTENbHOTO kabend Hacoca 12 B co LuTeKepom
6noka NUTaHUA 1 BOTKHWTE ero B po3eTKy. Hacoc 3anyckaeTca 1 NporoHAeT
BoAy uepe3 BbIXOAHOI LUNAHT. (o6epme 0K0N0 2 N1 BOAbl B OTAENbHY
EMKOCTb.

6) Tenepb ynoXuTe BbIXOAHOI LUNAHT B OKOHYATENbHOM MecTe W mpy
HeoOX0AMMOCTY 3aduKCUpyiiTe BO U36exaHme CoCKanb3biBaHNA.
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7) 3aTeMm HacTpoiiTe APOCCENbHbIl KpaH TaK, uTobbl Yepe3 GuabTp npoxoaun
npumepHo 1 % ofbema akBapuyma B vac. [na 3Toro obpatutech K
nepytolwei Tabnuue.

06bem akBapuyma Mpon3B-Tb GpunbTpa
npuén. B N HetTo n/umn/ MiH

100 1 17

200 2 3

300 3 50

400 4 67

500 5 83

600 6 100

Mpou3BOAUTENLHOCTL (UILTPOBAHUA MOXKET ObiTb YCTAHOBMIEHA BbILE WM
HiXe, HO ANd obecneyeHs onTUManbHoro ddekTa He CneayeT NpeBbiluaTh
3HaueHue 6 1/4 (cm. “YKa3aHua no onTumanbHoii pabote”).

Wckniouenne: npumeHeHue CMeHHbIX (QUILTPOB € aKTUBUPOBAHHBIM
yrnem AnA yAaneHua MefMKaMeHToB. B 3Tom ciyuae ApoccenbHblit KpaH
MOXHO OTKPbITb NOAHOCTbI0. B 600 N akBapuyme MeuKameHTbl MOHOCTbIO
yHanatca yepes 36-48 u, npu MeHbLueM 06beme - CO0TBETCTBEHHO PaHblue.
3atem QUALTP CefyeT 3aMEHUTb 1 CHOBA YCTAaHOBUTb MPOU3BOANTENBHOCTD
Ha yKa3aHHbIe BblLLIe 3HAYEHUS.

3ameHa kopnyca dunbTpa

Mpu ncuepnanun pecypca afcopbenTa cresyeT yYCTaHOBUTb HOBBIA Kopyc
dunbtpa. Mopapok AeilcTBHI CnepytoLmii:

1) BolHbte LuTeKep 6noka nuTaHua u3 po3eTku. Hacoc octaHoBuTca.

2) MonHoCTblo OTKpOiATe APOCCENbHBIIT KpaH U 0TCORAMHMTE MPUCOCKY KopNyca
GunbTpa, uT0ObI NOHOCTbIO BbIHYTH KOPMYC U3 BOZDI.

3) llaiite Boge M3 Kopnyca QunbTpa CTeub B akBapuym, GUILTPALIMOHHbIN
pe3epByap vnu B BeAPO.

4) OTcoepmHNTe HAcOC M MPUCOCKM OT Kopnyca ¢unbtpa. Kopnyc dunbtpa
ABNAETCA 0AHOPA30BbIM.



5) Vicnonb30BaHHbIi KOPMYC GUNBTPA MOXKHO BbIOPOCUTD C 00bIYHBIM ObITOBBIM
MyCopoM.

6) YcTaHoBKa HOBOTO Kopmyca ¢unbTpa onucaa B pasgene ,(6opka” u
JcTaHoBKa GunbTpa”.

Yka3aHua no ontumanbHoii pabore

Ounbrp ELIMI-CONTROL ynandet pocatbl 1 noxenteHua U3 Bofbl akapuyma.
06akoMnOHeHTaMeaNeHHOKOHLIEHTPUPYOTCABBOJIe aKBAPHYMaUONTUMANbHO
yaanatorca dunsrpamu ELIMI-CONTROL. Bnaronaps noHuxeHHomy obbemy
MPOTOKa BOAA aKBAPUyMa MOSHOCTbI OYMLLAETCA MPU MPOCTOM MPOTOHE.
(paBHUTENbHblE UCCNEZOBAHUA MOKa3anu, 4To QUALTPYlOWWA MaTepuan
MU MPUHYAUTENbHO MOHIKEHHOM NPOTOKe [OCTUrAeT MaKCUMaNbHO
afcopOLMOHHOA  CNOCOBHOCTH, T.e. yZandeT MaKCUManbHOE KONMYeCTBO
bocdatoB 1 KenTu3Hbl.

[ina pe3epByapos o6bemom Gonee 600 1 1 B HeboNbLLNX aKBapPUYMaX C 0YeHb
BbICOKOI WHTEHCMBHOCTbIO 3arpA3HEHMA BOAbI PeKOMeHAYyeM AOMONHUTL
6a3oBblit Habop ELIMI-CONTROL opHum wam HeckonbKumi 6aiinacHbimu
dunbtpoanbHbiMu 6nokamm ELIMI-CONTROL 6e3 Hacoca. [lononHutenbHble
KapTpUmXVM MMeloT ABa natpybka AnA BMycka W Bbimycka BOAbl U MOTYT
COBAMHATLCA CO CTAHAAPTHBIM KAPTPUMKEM U HAcOCOM, KaK MOKa3aHo Ha

Wy
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Apcop6uma pocdatos

JddekTUBHOCTL afcopbumum docdato npoBepaeTca u3mepeHuAMM. TobKo
Tak MOXHO YCTaHOBUTb BbIPABOTKY pecypca GunbTpa, 3a0nro A0 NoBbILLEHNA
coniepaHma GochatoB B akBapuyMe. 3a CYeT TOr0 MOKHO NUTENbHOE Bpems
MOLAEPXKMBATD COfepKaHue GochaToB B akBapuyMe Ha HUKOM YPOBHE, He
JONyCKaA MOBbILIEHHOTO MX COAEPXaHUA BCIEACTBUE WCTOLLEHUA pecypea
ancopbeHTa.

Mpy ynanedum dpochatos pasnuyaiot ABa cnyuan:

- He06X0AMMO YMEHbLUUTH MOBbILLEHHOE COAepXaHue pochatoB. Batom cnyvae
NPOM3BOAUTENbHOCTb  YCTAHABAMBAETCA COTMAcHO NpPUBEJEHHbIM Bbillie
[aHHbIM Ha 1% 06bema akBapuyma B vac, Makc. 6 11/4. lpu Takoii HacTpoiike
cofiepxatie GochaToB Ha BbIXOAE QUALTPa COCTABNAeT, Kak MpaBuno,
0,0 mr/n. Takum 06pa3om MOXHO ONTUMANbHO NPOBEPHTS JielicTBYE GUNbLTpa,
JaXe ecnu BHauane copepxaHie Gochatos B akBapuyme MOHUKAETCA He
Tak ObICTPO, KaK 0Xuaanoc. lpuuia 3Toro 3akniuaeTca B COBOKYMHOCTH
dochatos B akBapuyme, KOTOPas N0 OMbITHbIM JaHHbIM NPUMEPHO B TP pasa
6onblue, Yem NOKa3biBaeT U3MepeHHoe 3HaueHue opTodochatos, koTopoe
TONbKO ¥ PervcTpUpyeTcA TecTepamu ypoBHA Gocdatos

-npu HeobXoduMoCT CTabUU3MpoBaTb HI3KOe CopepaHue ocdatos
(0,05 mr/n unm MeHblue AnA aKBapUyMOB ¢ KopannoBbIMu pudamu, 0,3 mr/n
UNN MeHbLLe ANA aKBapuyMOB C NPecHoii BooiA) ¢ nomoLLblo ¢unbrpa ELIMI-
CONTROL, moseT ObiTb Lienecoo6pasHbIM YCTaHOBHUTL NPOU3BOAUTENBHOCTD
dunbTpoBaHua Hinke 1 % ofbema akBapuyma B yac. B npotveHom Cnyyae
cofiepanue GochatoB B akBapuyme MOXET CTaTb CTULLKOM HUKIM.

Bcem opranusmam Tpebyetcd oueHb Manoe KonuyectBo ¢ochatos, u
0,00 mr/n B akBapuyme - 3T0 Helienecoo6pasHo. Mo3Tomy HeobXoAUMO HaiiTi
banaHc Mex iy MoAKOPMKO (= UCTOUHUK (OcaToB) 1 yaaneHnem Gocdatos.
/3meHeHmeM CKOpOCTM MPOTOKA BOAbI Yepe3 GUILTP MOXHO PerynupoBaTb
KonmnyecTBo aAcopoupoBaHHbIX hocdatoB. [1pu BbICOKOV CKOPOCTH CBA3bIBAETCA
bonbLue docdatos, uem npu Gonee HU3KOI CKOPOCTH.

Paboty apcopbenta (ocpaToB CremyeT perynapHo MpOBEpATb MyTeM
U3MepeHua copepaHna GocdatoB Ha BbIXOZe GUALTPA M B aKBapuyme.
/iHTepBan npoBepki 3aBUCUT OT MCXOAHON CuTyaumuu. B xofe moHmkeHna
MOBBILIEHHbIX 3HAUeHMi LienecoobpasHbl exeHefenbHble NPoBepkM, 3aTem
AOCTaTOYHO MPOBOANTb M3MepeHus Kaxable 2-4 Hepenu. (o BpemeHem
Bbl y3HaeTe, Ha Kakoe BpemA XBaTaeT OfHOrO Kopnyca dunctpa B Bawem
aKBapyyMe, 1 B KOHLie CpoKa ero cny6bl Heobxozumo Oyer yaluie npogepaTb
BbIXOZ unbTpa.

PecypcapcopbenTa cuepna, e copepanite GochaTos Ha BbIXOAE GUAbTPA
He HiXe ypoBHA cofepxaHua Gocdatos B Boge akBapuyma. B atom ciyyae
CnepyeT HemeeHHO 3aMeHNTb KopnyC GUnbTPa Ha HOBbIA.

PekomeHayem 3anucbiBaTb pe3ynbratbl  W3MepeHuid, uTobbl nonyuuTb
0030pHyl0 KapTuHy copepxaua docdatos B Bawem akBapuyme. YpoBeHb
dochatoB onTUManbHO OnpenendeTcA ¢ momolublo Tectepa Tropic Marin®,
apTukyn: 28100, KoTopblil M03BOAAET TOWHO ONPedenUTb KOHLEHTpaLmio
docdatos ot 0,03 go 3 mr/n.

AKTMBMPOBaHHDIIT yronb

Mpn ucnonb3oBanum duabtpa ELIMI-CONTROL ¢ akTuBMpOBaHHbIM yrnem
MOCNEHINIA 3ALLMLLEH OT YACTUL U PACLLENIAEMbIX OPraHUYecKkuX CybCTaLmit
6narogapa noHxeHHoMy 06bemy nponycka BoZbl, v Takum 06pa3om Becb ero
pecypc UCnonb3yeTca ANA YNaBnMBaHA HepaclLennAemblX, KenTbiX BeLLeCTs".
[py ucnonb30BaHNN aKTUBIPOBAHHOTO YA NA YAANEHIA XENTU3HbI NPoNyCK
1% o6bema akBapuyMma B uac, Makc. 6 11/4 ABNAETCA ONTUMANbHBIM.

lcxona U3 onbiTa, aKTUBIMPOBAHHBII Yrob CledyeT 3aMeHATb Kaxzble 8
Heflenb. CneuuanbHoro Tecta He CyLecTBYeT, 0HaKO MOXHO MpOBepUTb
YPOBEHb NOXENTEHNA BOZbI, ONYCTUB HeNyto Tapenky HanooBIHY B aKBapHyM
11 OCMOTPEB Ha Hee uepe3 cTekno akeapuyma. Ecnu B Bope mpucytcTyer
KENTU3HA, TO HIKHAR, MOTPYXKEHHaA B BOAY MONOBMHA TaPeNKM NOKaXeTcA
KeNToBaroii.

Mpu HeobXoAUMOCTH yAaneHUA MeLUKaMEHTOB MOXHO MONHOCTbIO OTKPbITH
LpOCCeNbHblii KpaH. B 3ToM cnyvae cniepyeT 3ameHnTb Kopmyc QuibTpa ¢
aKTUBMPOBAHHbIM YINIeM C(pasy Mocne yhaneHus MeukaMeHToB, 4ToObl
OKOHUTENbHO  BbIBECTU  AACOPOMPOBaHHbIE Mpenapatbl U3 CUCTEMbI
LMPKYNALUM aKBAPUYMA.
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HeucnpaBHocTn 1 ux ycTpaHenne
B Tabnuue npusefeHbl cnocobbl ycTpaHeHMA HewcnpaBHOCTeNd (He Teuer
BOAA):

IneKTponuTaHme /
HacoC He paboTaer

(oepuHUTeNbHbIN Kabenb NogKAloYeH k 6noky
nuTanua? [lpoBepbTe LiTekep kabena Ha Gnoke
MUTAHNA.

bnok nuTaHmA nogkioueH K ucnpasHoii posetke?
lpoepbTe, MpaBWAbHO MM MOAKMIOYEH 6NOK
MUTaHNA 1 €CTb I HANPAXeHNe B Po3eTke.

Hacoc pa6oraer, Ho
NOA3eT BoAy

[JpoccenbHblit kpaH OTKpbIT? loAHOCTbIO  He
OTKPOITe ~ [POCCeNbHbIl  KpaH 1 3aHOBO
OTperynupy#ie noToK.

Bo3ayx nonHoCTbI0 yAaneH u3 Guabtpa 1 Hacoca?
loBTOpHTE NPOLieCC YCTPaHEHUA BO3AYXa.

B KauectBe anbTepHaTMBbI MOXHO MPOAYTH
kopnyc ¢unbTpa obpaTHbIM noToKoM. [inA 3Toro
Moj BOZOI HajeHbTe HarHeTaTenbHblii LTyLep
Hacoca Ha BbIX0Z Kopryca GunbTpa 1 npopyBaiiTe
B TeueHue 30 MUHYT. 3aTeM CHOBA HafeHbTe
BCACbIBAIOLUMIA UTYLEP HAcOcA Ha BbIXOAHOI
LUTyLep Kopnyca GuibTpa, Kak OMCaHo B NyHKTe
JcTaHoBKa GunbTpa” v 3anycTute Hacoc.
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